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Komunis!iéne

mefamorfoze

Ko so komunisti slepili slovensko
ljudstvo z 3»Osvobodilno fronto slo-
venskega narodae, so zatrjevali, da se
bore za sosvoboditev izpod okupa-
torja«, Nobene veéje Zelje nimajo, s0
dejali, kakor dati temu ljudstva po-
poino syobodo odlocanja o svoji last-
ni usodi, Zdaj ni o osvobojevanju
nikjer ve& govora. Zakaj Osvobodil-
na fronta slovenskega naroda se je
izkarala samo kot utftalka poti naj-
stradnejlega okupatorja, ki je kdaj
grozil nasi domovini, aziatskega bolj-
sevizma, kot peta kolona Stalinove
orientalske despotije in izdajalka ne
samo nade svobode, ampak tudi na-

.rodne samobitnosti, Njen konénij cilj

je prodati slovensko ljudstvo v aziat-
8kp boljdeviiko suZenjstvo,

Ko so komunisti priceli svoje
sosvobojevanje slovenskega ljudstvas,
so prekleli vse, kar je bilo kdaj ju-
goslovanskega, Prav dobro se §e spo-
minjamo tistih prvih mesecev agita-
cije OF, ustne in pismene: sSpora-
zumeti se moremo z vsakim Sloven-
cem, ki je v sebi obratunal z jugoslo-
vanstvom in se vmil samo k svoje-
mu nirvodu, kajti v jugoslovanstvo se
no¢e nasé narod nikoli ved vrnitie —
je pisal »Slovenski Poroéevalec«. Zdaj
ni o slovenstvu nikjer veé govora.
OF sama je organizirana v Titovem
rjugoslovanstvue, ki je kljub wsem
frazam o »decentralizaciji« in »fede-
ralizaciji« jugoslovanskih narodoy sto-
krat bolj centralisti¢no, kakor je bil
kateri koli jugoslovanski rezim v Ju-
goslaviji. Njen kouéni cilj je prodali
slovensko ljudstve Titovemu boljse-
viskemu centralizmu, y

Ko so komunisti pod slepilno for-
mo »Osvobodilne fronte slovenskega
naroda« izdali svoje prvo samoslo-
vensko geslo in zajadrali z razvitimi
jadri v Titov komunistiéni centrali-
zem, so prekleli vsak elovenski se-
paratizem kot »fadizems, in isti »Slo-
venski Porotevalece, ki je prej pre-
ganjal idejo jugoslovansiva, preganja
poslej s e vetjo nestrpirostjo vsako
samostojno slovensko r rodno misel.
Toda prav tako, kakor e bila v za-
Catku. geslo o samoslovenstvu samo
slepilo, tako je samé slepilo tudi ko-
munistiéno »jugoslovanstvoz, Najno-
vejde geslo »Jugoslovanax Tita je
zdaj sbalkanstvo«, V niegovih »drzaw
niskih naértihe ni v najnovejem ca-
su ni¢ veé goveora o jugoslovanski
Samojugoslaviji, Ti ngérti vsebujejo
kot idealni cilj ustanovitev Balkanije,
v kateri Jugoslovani (vsi skupaj) ne
bi imeli niti Steviléne vecine (Neju-
goslovanov bi bilo okoli 25 milijo-
novl),

Ko so komunisti zdaj vrgli v svet
naért za Balkanijo, tudi Se niso po-
vedali svoje zadnje besede, zakaj tu-
di Balkanija je le prehodna stopnja k
nadaljnjemu in zadnjemu koraku »slo-
vensko-jugoslovansko-slovanskes  Ti-
tove politike, k tudj formalni priklju-
&itvi vse Balkanije k Stalinovi aziat-
ski despotiji SSSR, v kateri bi bili po
prikljucitvi vseh evropskih »Balka-
nije tudi vsi Slovani skupaj v manj-
§ini (Neslovanov bi bilo okoli 250 mi-
lijonov). Pa tuci pozrtje Evrope po
Stalinov! azialsi despotiji bi bilo ko-
maj izpolnitev prve etape, zakaj dru-
ga etapa bi bila vojna vesoljne Sta-
linove aziatske despotije proti Veliko-
britanskemu imperiju, tretja pa vojna
proti celotni Ameriki, ker prav zadnji
Stalinov cilj je, raztegniti svojo de-
spotijo na vseh pet celin sveta.

Ker je hila »Osvobodilna fronta
slovenskega naroda: Ze od vsega za-
tetka samo slovenska peta kolona
Stalinove ,aziatske despotije, je tudi
¥e od vsega zaletka wvedela, da se
ne bojuje ne za slovenstvo, ne za
jugoslovanstvo, ne za slovanstve in
ne za balkansiyo, ampak za ta zadnji
cilj ‘Stalinove aziatske despotije. Za-
to so bila tudi vsa njena gesla po
vrsti, od slovanskega do balkcanske-
ga, samg perfidna laZ peklencko sle-
pilo za bebce, da so ji nasedHd in na-
pravili potem z njo vred vse kame-
leonske metamorfoze, Zakaj v resnici
je bilo tej peti koloni Stalinove aziat-
ske despotije prav take malo mar
slovenstva, katero je najprej izdala,
kakor ji je bilo mar jugoslovanstva
in slovanstva ter ji je zdaj balkan-
slva,

Enako kakor s temi, je bilo in je z
vsemi  drugimi gesli komunisti¢ne
»Osvobodilng fronte slovenskega na-
rodas. Ko 8o nasi komunisli razgrnili
svoje mreZe, da bi vanje lovili ka-
line, so poleg slovenstva in osvobo-
ditve' izpod okupatorja postavljali na
prvo mesto idejo demokracije. Slo-
vesno 8o oznanjali vsem in vsako-
mur, da velja njihov boj fadizmu za
&isto demokracijo. Slovenski narod,
e e
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Resnica ne pusli ni¢ nase obesiti.
Slovenski rek

V ZNAMENJU ~SYVOBODE-«

Propadanje Evrope, kakor ga slikajo"’krivci sami .

Razmere v »osvobojenic Evropi so
postale %#e tako neznosne, da si pred
njimi niti angleski parlament ne more
ved zakrivati o¢i. Tako so pretekli
cetrtek ¢lani vseh strank interpell-
ralji namestnika ministrskega predsed-
nika Attleeja =zastran nezaslilane
oskrbe z Ziveiem na Francoskem, v
Belgiji in »odrefeni« Italiji. Attlee se
ja po stari navadi britanske viade iz-
govarjal s slabimi transporinimi moZ-
nostmi in s tem priznal, da so Anglo-
ameti®ani porli svoje obljube, ki so
jih leta in leta dajali v vseh mogocih
oblikah evropskim narodom.

Konservativni poslanec carl Win-
terton je Attleejevo frazarjenje o
tem, kaj bi bilo, ¢e bi se bilo to zgo-
dilo in ono ne, presekal s suho in
stvarno ugotovitvijo, da »grozi mili-
jonom in milijonom ljudi v Evropi
smrt od lakote in da Zive ti lju-
dje v mnogo slabiih razmerah
kakor pod nemiko zasedbo.«

Te besede je izrekel ne morda
Goebbels, temveé, kakor smo Ze na-
pisali, earl Winterton, pravi in pristen
Angle?. In izrekel jih ni kjer si bodi
in komur.si bodi, ampak v britan-
skem parlamentu, vsemu lastnemu
naredu in ostalemu svetu na znanje.

V naslednjem nekaj sli¢ic iz raznih
dezel, po najnovejsih podatkih,

V Belgiji

»Bruselj je glavno mesto sitradajo-
¢ega naroda in raj Ernoborznikove,
pife bruseljski dopisnik londonskega
lista Daily Mirror 6. februarja t. 1.
»V restavracijah dobis za nedopoved-
ljive denarje celo ostrige, pefene pi-
ske in druge oblizke, hkrati pa lahko
vidi3 na cesli mnoZice razcapanih
Zensk in otrok, ki brskajo v sme-
tiféih, da bi nagli kaj za pod

zob, >
sBelgija,« ugotavlja londonski list,

»danes bolj strada kakor kdaj koli po
prvi svetovni vojni.«

Na Grikem

Zastopnik britanskih strokovnih or-
ganizacij sir Walter Citrine je - po
vrnitvi iz Gréije sprejel porotevalca
lista Daily Mail in mu odgovoril na
njegova vpradanja o grozodejstvih, ki
jih ima ELLAS na vesti.

Citrine je moral priznati, da je
ELLAS pod boljSevisko kon-
trolo, ¢eprav se je podvizal omiliti
to trditev z velelogi¢no pripombo, da
ni Sovjetska zveza v nikakrini zvezi
s teml dogodki. Govoril je o nezasli-
Sanosti prizora, ki se mu je pokazal
pri odkopavanju trupel stotin in sto-
tin Grkov, katerih edina krivda je,
da niso bili navduieni za boljsevizem.

K temu je pripomnil Daily Tele-
graph: X

»Delegacija britanskih delavcev je
na lastne oci videla, da je tisto, kar
je hotelo veljati za plemenit ljudski
upor, v resnici sramoten in nesreo-
nosen punt. Pokazalo se je, da ni nili
ena obdolZitev, naperjena proti ELLAS,
pretirana.« " (

so dejali, bo po koncanem osvoboje-
nju sam, popolnoma $am in popuino-_
ma svobodno odlod¢il o tem, kaj zeli
in hofe, Sam tedanji predsednik OF,
Joze Vidmar, je izdal celd svecano
izjavo, da OF nima namena, vsiliti
Slovencem svojo voljo, zakaj »po
koncu vojne bo o vsem odlocil samo
plebiscite. Prav isto kakor Vidmar
Slovencem, so obljubljali Titovi eks-
ponenti Srbom. Toda w Srbiji, okupi-
rani po Titovih tolpah, ni zdaj he
duha ne sluha veé o tem, da bi »na-
rod sam odloc¢al o svoji voljiz, Nihce
ne vpraia srbskega naroda, ali hote
Tita ali ga nofe, alj hote komunizem
ali ga noCe, ali hode Stalinovo aziat-
sko despotijo. ali je mote. In nihée
ne bi — po zavladanju komunizma
pri nas — vpradal Slovencev, kaj ho-
&ejo in Zesa nocejo, V Stalinovi azi-
atski despotiji samoodlofanja ni,
Ko so komunisti v »Osvobodilni
fronti slovenskega narodae izdali ge-
slo, da se bore za sdelovno ljudstvos,
za delavca, kmeta in namedéenca, je
velika vedina tega »delovnega ljud-
stva« res verjela, eprav le malo ¢a-
sa, da je cilj OF ustvariti boljse in
lepie zZivljenjske pogoje najsirSsim
ljudskim plastem, V tistih deZelah,
ki so jih komunistine »osvobodilne
fronte« Ze »osvobodiles, pa vidimo
zdaj, da je komunizmu deveta briga
ne le boljie in lepde Zivljenje delov-
nega ljudstva, ampak tudi to sdelov-
no ljudstvor sdmo. Na desettisoce in
stotisote vlalijo boljjeviki delavce in
sploh dela sposobne ljudi obeh spo-
lov iz sosvobojenihe deZel ¥ neznano
sovjetsko diunglo. Vozijo jih sredi

V Baltiku

Prva naloga boljEeviske policiie, ko
rdeéa vojska kam vkoraka, je ta, da
deielo hermeti¢no zapre pred zuna-
njim svetom., Nobeno pismo, nobena
brzojavka, noben telefonski pogovor
L ni ve¢ mogoé, sleherni potovalnj pro-
met s tujino je pretrgan, noben za-
stopnik drugih drZav, niti ne zavez-
niskih Angloameritanov ne more V
dezelo, In vendar — ugotavlja Berner
Tagblatt (Svica), iz katerega povze-
mamo pri¢ujote vrstice — obstoje
moznosti in pota ilegalnega posredo-
vanja poro¢il, ki jih niti 3e tako stro-
go nadzorstvo ne more izpodrezati.

Svicarski list podaja nato nekaj na
tak&en nadin dobljenih sli¢ic iz kra-
jev, ki jih je zasedla Sovjetska zveza,

Del sovjetskih ¢et, ki so vkorakale
v Baltik, pravijo ti viri, je shujian,
mnogi rde¢earmejci so pa celo sestra-
dani, Ko so pridli, je bilo njihova
prvo osvobodilno dejanje, da
so #eljno planili na ves zivez,
kjer koli so ga opazili, in iz-
ropali vse dosegljive zaloge.
Zatp caka te deZele zdaj neizogibna
lakota, Razen tega imajo ljudje malo,
mnogi pa sploh nikakrénega kuriva,

Neki visji sovjetski castnik je ne-
kemu Baltu, ko sta bila sama, pove-
dal, da je stanje ptehrane v sovjel-
skem zaledju vse prej ko roZnato,
Stiska civilnega prebivalstva, tudi de-
lavcev v oboroZevalni -industriji, je
malone neznosna,

- Po raéunih — ki razumlijivo niso
uradnega znacaja — sa sovjetske voj-
ske izgubile doslej mrtvih, ranjenih
in pogrefanih okoli 15 milijonov moZ.
V zaledju je pa umrlo od posledic
vojne priblizno ravno tolike civiliv
stov.

Kolikor je v anektiranih deZelah 3e
ostalo mladih moZ, so jih vtaknili v
sovjetsko vojsko, ostalo prebivalstvo
— tudi Zene in dekleta — pa v voj-
no industrijo in k utrjevalaim delom,
Seveda so boljdeviki pomorili ali pa
deportirali v Sovjetijo vse, ki so
osumljeni sovraitva do boljdevizma
ali pa sodelovanja z Nemci. Zato se
je upraviteno bati, da bo ‘polagoma
vse baltsko prebivalstvo izgnang iz
svoje domovine,

Tega ne trdimo mi; to pife Svicar-
ski Berner Tagblall.

Ma Poliskem

. 8vicarska brzojavna agencija v Ber-
nu poroca:

Pred kratkim vy Londonu ustanov-
ljena »Liga za evropsko svobodos, ki
jo zafasno vodita vojvodinja Atholl
in dekan chichesterske Ekofije, je iz-
dala letak, v katerem obveica angle-
ko javnost, da so sovjeti, po zanes-
ljivih poroéilih deportirali v zad-
njih tednih samo iz tarnopol-
skega okraja v notranji¢ino
Sovjetije ®#koli 40000 Polja-
kov, ki so se jim zdeli »politicno
nezanesljivie. ‘

Letak razpravlja dalje o sestavi lu-
blinskega odbora, o katerem trdi, da

e e e e T e T e

. i e
zime v Zivinskih wvozovih zaprte in
zastraZzene brez kurjave, brez zadost-
ne hrane in brez zadostne obleke.
Ob vseh progah metejo iz teh Zivin-
skih voz stotine od mraza in lakote
pomrlih sdelovnih ljudis. Tistim pa,
ki jih ne odvlatijo s seboj, so na-
lozili Stirinajst- do osemnajsturno de-
lo na dan ob prehrani, ki bi komaj
zadostovala za eno uro dela. A tam,
kjer to sdelovno ljudstvoz opozori
boljievike na njihove prejinje oblju-
be, kakor n. pr, v Bolgariji, ga po-
stavijo pred strojnice in postrele,
Do te stopnje se je v svojem »pro-
gresu« Ze razvilo komunisti¢ne sosvo-
‘bojevanje«, vendar so to Sele prve
etape. Vse to je Sele zacetek, posto-
pen razvoj k tistemu zadnjemu cilju,
ki se imenuje izenacenje poloZaja ev-
ropaskih narodov s polofajem evrazij-
skih ljudstev pod Stalinovo aziatsko
despotijo. Streljanje posameznikov in
manjsih skupin je le skuinja za stre-
ljanje desettisofev in stotisotev, ki
bo sledilo, ¢e se bo komunizem usta-
lil. Zakaj vsak boljseviiki reZim mo-
re biti zgrajen le na gorah &loveskih
kosti in rekah ¢loveske krvi, Samo
brode¢ do pasu v krvi, more iti Sta-
linova aziatska despotija dalje svojo
apokaliptiéno pot grozovitosti, ki v
zgodovini nima primere, Vendar se
fe vedno najdejo tudi pri nas ljudje,
ki vsega tega ne morejo ali nocejo
verjeti, Tudi Rusi in drugi narodi
sedanje SSSR leta 1917, tega niso
verjeli. Verjeli so fele tedaj, ko so
doziveli, obéutili na lastni lkoZi, Za-
kaj neumnost je pri vedini ljudi moé-
nejda od razuma, S S

spod varstvom sovjetskih bajonetov
na debelo zapira ljudix; samg v lu-
blinskem okraju jih je dal zapreti
ved ko 21.000.

Podobni dogodki, pravl letak dalje,
se dogajajo tudi v drugih deZelah,
kjer imajo vlade, nastale pod zuna-
njim pritiskom. V Srbiji ustvarja
smargale Tito diktaturo, ki daje vso
oblast komunistiéni stranki, Na kon-
cu slika letak razmere na Bolgarskem,
Finskem, Romunskem in v baltskih
drzavah.

Po porotilih iz Bratislave nastopajo
boljseviki v zasedenih krajih nekda-
nje Poljske tako brutalno, da vstaja
trpinéeno ljudstvo v okupen upor. O
sovietski strahovladi v Galiciji pripo-
vedujejo tudi sovjetski vojni ujetniki;
po njihovih izjavah so boljdeviki ve-
lik. del prebivalsiva Przemysla dobe-
sedno iztrebili. V zadnjih 3—4 mese-
cih g0 v severnem delu mesta, ki ima
pretezno poljskp prebivalstvo, pobili
npajmanj 5000 ljudi, V juinem delu
mesta so ustrelili ekoli 7000 Ukra-
jincev,

V Romuniji

Romunski ¢astniki, ki so sredi ja-
nuarja pribezali v Neméijo, pravijo
po porocilih iz Berlina, da je danes
10—20% romunskega prebivalstva, t.
j. skoraj vsak: peti Romun v
koncentracijskem taborisdcu,
Med zaprtimi je tako rekol ves vo-
dilni sloj: romunsko razumniitvoe,
zdravniki in duhovniki, Meseca de-
cembra so sovjeti imenovali posebne
komisije, ki sp vso deZelo, hifo za
higo preiskali glede na politi¢no za-
nesljivost; kdor jim je bil kolickaj
sumljiv, je moral v taboriice,

Uradna sovjetska agencija Tass je
pred nekaj dnevi porofala iz Omska,
da so se Ziveini obroki za delavce, ki
so prisli v SSSR na delp iz krajev,
zasedenih po Sovijetih, skréili. Ti de-
lavei so po porotilih iz Turtije glede
prehrane priblizno na istem kakor
kaznjenci. Po nekem porocilu iz Bra-
tislave je izpovedal romunski delavec
Gregorij.Nandarescu, ki se mu je bilo
posre¢ilo pribeZatj iz sovjetskega pe-
kla na Slovasko, da so boljseviki Ro-
munom &rtali tedenski 50gramski ma-
&Ctobni obrok; njihova hrana je sesta-
jala iz kuhane vode, ki naj bi se ju-
ha imenovala, in 200 gramov kruha
na dan, Kruh je bil peéen iz moke,
ki ji je bilo primeSano Zaganje. Mesa
niso romunski delavei nikoli dobili.
Ruski delavci so Romunom rekli, da
je ta hrana enaka tisti, ki jo dobi-
vajo kaznjenci v Sibiriji,

V Titovi dezeli

Pred nekaj tedni je Broz-Tito pro-
plasil »amnestijos za vse protikomu-
nisti¢ne borce, ki do 15. januarja pre-
stopijo na njegovo stran, Titova »ve-
likoduinoste naj bi bila veljala slo-
venskim domobrancem, hrvatskim do-
mobranom in srhskim cetnikom: no-
benemu nacionalnemu borcu se ne bo
ni¢ zgodilo, ¢e do 15, januarja dezer-
tira; sleherna »kazent mu bo odpu-
5tena. Tako je dal razglasiti Broz-
Tito.

daj pa je pridlo na dan, da fe
izdal Broz-Tito hkra®i z amnestijskim
razglasom tudi tajno povelje vsem
komunisti¢nim komandantom in komi-
sarjem svoje »osvohodilne« vojske,
v katerem pravi, da je razglasil »am-
nestijo« samo iz ozirov do anglo-
satkih zaveznikov. V resnici, pravi
to tajno povelje dalje, pa je treba
poskrbeti, da se ne bo noben nezale-
len element vtihotapil ¥ »osvobodil-
nox vojsko,

Zato — nadaljuje Titovo tajno po-
velje — »je treba vse oficirje,
ki se javijo na podlagi amnestijskepa
razglasa, brezobzirno likvidirati.
Vojake in druge navadne borce, ki
prestopijo na njegovo stran, je pa
treba najmanj poslati v najbolj ogro-
#ene frontne predele pod nadzorstve
sovjetskih enot.

Titov amnestijski razglas je sicer
ostal brez odziva. Kljnb temu velja
pribiti verolomnost rdedih sosvobo-
diteljeve in ugotoviti — nepopravlji-
vim opreznakarjem v premislek —da
je komunistiéna miselnost ostala 15.
januarja 1945, ista kakor 8, septembra
1943.: lazniva in zahrbtna,

Na Bolgarskem

Zagrebiki neviralni diplomatski kro-
gi so izvedelj iz Sofije, da je bil tam-
kajénji angleski poslanik baje na nu-
jen Churchillov nalog poskusal v po-
slednjem trenutku z intervencijo pri
bolgarski vladi prepretitl izvriitev
smrtne obsodbe nad regentom prin-
cem Kirilom, bratom pokojnega kralja
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Zilave nemika uhmhn

na vzhodn in zchodu

Na vzhodu se Se zmerom bijejo
srditi boji. Naglega sovjetskega pro-
diranja sicer Ze dolgo éasa ni ved,
kljub temu boljfeviki e zmerom k-
Zevito pritiskajo, dobro vedod, da
njihove Zanse za konfno zmago tem
bolj kopne, &im dalje se vojna zavia-

|'(‘.ujre. Od vseh vojskujeéih se narodov

50 namreé sovjetski zdaleé najbolj
krvaveli, tako absolutno kakor rela-
tivno,

V prvih 4 tedr’h
ofenzive so Sovjeti izpubili 7966 tan-
kov in veé sto topov.

Na zahodni fronti med spodnjim
Tlenom in Maaso so neméke cete raz-
bile angleike napade in dosegle velik
obramben uspeh.

R A TR L S M YT
Borisa, Zaradi odlotnega ugovora ko-
munisticnega notranjega ministra Juo-

gova, ki ima glavno besedo v sedanjl
bolgarski vladi, pa intervencija ni

uspela. Jugov je vrhu tega izretno

izjavil, da se mora ravpati po navo-
dilih nekega »vidjega mestas, ka}-
pak sovjetske kontrolne komisije, ki
ima svoj sedez v Soliji.

O razmerah v Sofiji pife severno-
amerifki list Time, ki mu paé ni mo#
oCitati pristranosti v korist Nemcew:

»Nemci so 8li, v Sofiji pa vlada te-
ror, samo da se odeva v plasé pra-
vicénosti,«

Carigrajski dopisnik
Timesa pa pise:

»Bolgari Cutijo danes, Stiri mesece
po odhodu Nemcey, da je v njihovi
deZeli zavladal diktatorski reZim, ki
ga pretezna vecina prebivalsiva kot
neznosnega in nagnusnega odklanja,
ker se ji zdi mnogo hujsi od prejs-
njih nacisti¢tno inspiriranih vlad. Na
Bolgarskem vlada pravi teroristiéai
rezim, v katerem sploh ni normalnih
drzavljanskih pravic.e

Dopisnik se je mudil na Bolgar-
skem 3est tednov in {e preprifan, ka-
kor dobesedno pravi v svojem poro-
&ilu, da je svelika veéina bol-
parskega ljudstva bridko raz-
ocaranas, :

H koncu fe eno pikantnosi: po po-
rocilih, ki so jih v Zagrebu dobili iz
bolgarske prestolnice, vefina sodni-
kov, ki so iztrebili vythove bolgarske-
ga razumnistva, sploh bolgaritine ni-
so razumeli, Razpravljali so zato.., ¥
Zidovicini, Po konfanem proeesu je
bila v sinagogi zahvalna sluiba boZja,
ki so se je udeleZili razen sovietskih
zastopnikov tudi &lanl zionisti¢ne or-
ganizacije in druZzbe »Jewish Agencys

londonskega

(t. j. Zidovske agencije), s
V ltaliji
Najvisji severnoameriski katolidki
verkveni dostojanstvenik, nadikof

Speliman je po Rooseveltovem nalogu
prepotoval »osvobojenoc Italijo in je
napisal v ameriski reviji Collier's po-
rotilo o svojih viisih, Nekaj odlom-
kov iz njegovega porodila:

»Razdejanja barbarskih invazij sta-
rega in srednjega veka so nedolzna
in neznatna v primeri z obupom in
kaosom, ki se danes &irita po Italifi.x

»Brezdomovinski in politiéni begun-
ci isfejo danes zavetja prav take ¥
votlinah italijanskih gord, kakor so to
poceli ljudje v najmracnejiih dobah
zgodovine.«

»Ob britansko-ameriski zasedbi je
velik del italijanskega prebivalstva
gprejel AmeriCane s cvetlicami in
vzkliki, Danes je konec navduienja,

ko ljudje vidijo, da niso ZdruZene

drZave prav nidéesar izpoilnile,
kar sp pred kapitulacijo obljubljale.
Razoarano ljudstvo si ne Zeli druge-
ga kakor deld, da si zasluZi svoj bor-
ni vsakdanji kruh, a niti dela ne
dobi, kaj Sele kruha in obleke.«

Po poroéilih iz Milana je nastala
na Siciliji prava pobuna, Ulicne de-
monstracije in bombni atentati so na
dnevnem redu. V Catanifi vlada Ze
dva meseca odkrita revolucija,

Italija se cvre v svoji lastni masti,
kakor si je Churchill take ljudomilo
zelel. All v zmoti je Churchill, te
zaslepljen od sovraitva misli, da bo
njegov narod imel od tega korist
Danes se smejeta 2id in boljSevik,
Teda narodi Evrope izpregledujejo,
drug za drugim, prijatelj in sovraZ-
nik: London je tisti, ki nas je
izdal,

In izdajalcem je z ognjenimi &rka-
mi pisana usoda, Cinizem Anglosasov
bo neizogibno dobil svoje placilo: tu-
di 2e bi vojno dobili, ne bi dolgo
€asa triumfirali, ker bl njihovi Pirovi
zmagl prav tako neizogibno, kakor
pride za vsakim dnem nog, sledil bolj-
Sevizem z vsemi tistimi azialskimi stra-
hotami, ki jih po njihovi krivdi pre-
staja na kriz razpeta »osvobojenas
Evropa. K. B. .

svoje zimske .



Slikka -osvobojene. Srbije
Tako bi bilo tudi pri nas, &e...

Vaa porofila, ki prihajajo iz Srbije
Beograda, prikazujejo strahotni po-

j, v katerega so prifli Srbi po
boljfeviiki in titoveki zasedbi delele.

Tako je meka srbska deklica, Nata-
Bja Vukadinovifeva po imenu, ki so

pri begu iz Srbije relile nem#ke

to na MadZarskem, pripovedovala o
poloZaju naslednje:

Sovjeti so tako] no zasedbj Beo-
grada izropali vse hide, Boljevikj so
vyprizorili lov na mlada dekleta v sta-
rosti od 14 do 18 let, kalera so od-
viekli neznano kam. Na vseh vedjih
ecstnih kriZistih so postavili nabiral-
mnike ter pozvali prebivalstvo, naj jih
uporablia za denuneciranje boljSevigkih
eovraZnikov in Titovih nasproinikov.
Ky temelju teh anonimnih ovadb je
Eﬂ.ﬁ?o do mnoZifnih arelacij in sire-

anja, .

Zivljenjski pogoji so bili v srbakem
glavnem mesty neznosni, Vode in ludi
je primanjkovalo. Hrano so dobivali
samo oni Beograjéani, ki eo se lahko

izkazali s potrdilom, da so delal] za
komunisti®no stvar,

Takoj po nemBki jzpraznityj mesla
#e je prife]l beg ogromnih mnolZic v
gozdove,

Po nekem drugem porofilu iz zase-
denepa srbskega ozemlja odsiranju-
jejo tamkaj komunistj iz 5o] slike erb-
skill svetnikov, Nemesto slik srbskega
narodnega zailitnika ev. Save in kra-
lia Petia obedajo slike Stalina in Tita,
Na narodni praznik sv.Save so se
vréile Leninove spominske svgipnosti.

Kaj bodo dejali k temu porodilu
nasi >opreznikic, sj lahko mislimo:
goroéilo je izmiZljeno, Toda &e bi pri-
la k nam boljfeviska zasedba, kar
verujemo, da ne bo, bi se zgodilo z
namj isto, kakor s Srbi: ropanje, po-
silstva, deportacije, umorj bi bili na
dnevnem redu, In prizadeti ne bi bili
samo 1iako imenovani >kolaboracio-
nistic, temved prav tako tudj tisti, ki
so oslali lepo na toplem' doma in kri-
tizirali borbo slovenskega naroda proti
komunizmu,

Pomilostitev
7 na smrt obsojenih upornikov

Izredno sodiffe za javno varnost je
naslednje obloZence raradj vodilnega
delovanja v OF in podpiranja tolp ob-
sodilo na smrt:

A9letno gospodinjo in  absolvirano
juristko Tanjo Murnikovo, 45leinega
banfneca uradnika Ivana Selnifarja,
42letnega litograla Rada Sattlerja, 23-
letnega prokurista Marky Prepeluha,
B8lelnega tiskarnifkega delavea Matijo
Koprivea, 49letnera obdinskega usluz-
benea Ignaca Krislofa in  49lelnega
pisatelja Ivana Albrehta — vse iz
Ljubliane.

Vrhovni komisar je te obltoZence na
niihovo profnjo pomilostil in izpreme-
1il smrinpg kazen vy 15letno jefo, ven-
dar ja pripomnil, naj osebe, ki se fe
dalje ndejslvujeio zq OF, v bedofe ne
ralungjo ved z njegove milostjo,

Fomunisti unifuieio narodno
premozenje na Gorenjskem

V no¥i na Svefnico so komunisti
naredili nov zlofin na Gorenjskem.
Z dinamitom so razrufilj folo v Ov-
giznh in ecerkev v Srednji Dobravi.
Bola v Ovsifah jo popolnoma unifena,
cerkey v Srednjj Dobravj pa img po-
Tufen zvonik in wveo wvzhodno stran
poslopfa. i

Sloyesna otvoritev lutkovnega gledalisca

V petek 9.L m, popoldne je bila v
steklenj dvorani vladne palade na
Biriweisov] cest] slavesna otvorilvena

redslava novega lutkovnega gledali-

‘a, ki bo na pobude kullurncga od-
seka Informacijskega oddelka imelo
poslef nalogo, da bo nudilo sloveneki
mladini plemenito zubavo. Uprizor-
jena je bila pod vodstvom g. J, Pen-
gova igra >Kaznovana lrdosrinoste, ki
ima v svojem zelo zabavnem poteku
fudi lepo socialno in etifne jedro; to
je navzoina mladina dobro doumela,
kar je dokazala ¥s njeng Zivahna so-
frra, Oder je prav lepo urejen in
tudi lutke 8o prvovrsine. Igranje ‘je
vredno vse pohvale, izpopolnitve po-

e e

Iz zgodovine puapirjn
V 195 minulah od posakanja drévesa
do natiska Zasnika

Ze pred mnogimi leti, ko je znafala
svetovna produkcija ¢asnifkega papir-
ja dele 7.5 milijard kil, je neki tovar-
nar papirja sestavil zanimiv pregled,
po katerem je ugotovil, koliko casa
potrebuje papirna industrija, da spre-
menl drevo v Casnifki papir, Drevo
so podrli ob 7. url* 45 minut zjutraj
v bliZini tovarne. Iz njega napravljeni
popir pa je zapustil stroj 2e ob 9. uri
3¢ minut, namenjen po najkraj§i poti
v najbliZjo tiskarno &asnikov, in ob
11. uri dopoldne so bili prodani v kol-
portadi e prvi izvodi asnika, natis-
njenega na tem papirjy. Celotni po-
stopek e torej trajal skupno samo
195 minut, ali 3 ure in en detrt,

Toda poraba Casnifkega papirja se
La potem #e dvipala, take da gozd

ot dobavitelj surovin ni veé zado-
stoval, X

Da se pokrije potreba po tasnifkem
papirju, so najprej poskusili prido-
bivati zan] potrebno surovipo iz sla-
me. Pri tem ni §lo za kake novo iz-
najdbo, saj Imamo- %e iz leta 1800,
porodilo, da je vihar razdejal neko
novo tovarno, ki fe izdelovala papir
1z slame. Neki takraten porolevalec
je pisal o novem papirjiu iz slame:
»Papir iz slame zbuja mnogo pozor-
nosti, in Zeprav ga izdelujejo fele
nekaj tednov, so postopek tudl Ze iz-
popolnili. Napravljen| so tudi posre-
&enl poskusi z beljenfem, Ce se bo
pcstopek beljenja nadaljeval, bo po-
sta! papir 1z slame kmalu enak plat-
nenemu. Knjiga, leta 1800, natisnjena
na papir iz slame, stane zdaj kot po-
sehnost eno gvinejo in gre lzvrstno
v dener, Imamg pa tudi nekaj &asni-
kov, ki so tiskani na papir iz lesa
8ll wrbiéja, ki je blede, v modrikasto
prelivajofe se barve, je pa sicer prav
gosf in gladek.«

trebna je pa tehnika govorjenja, zlastj
Pavliha je bil prehiter in zatp pre-
malo jasen,

Predstava se je vrdila pred prezi-
dentom generalom Leonom Rupnikom,
predstavniki kullurnih ustanov,. tiska,
organizacij in otrok domobranskih
tastnikov, Med odmor{ je igral Zra-
mel nafe narodne,

Novp lutkovno gledalii®s bo imelo
svoje redne predstave v Akademskem
kolegiju,

Domohransld smuéarski tefinj

V Logaleu je bil od 15, do 31, ja-
nuarja prvi domobranski smuéarski
tefaj. Vodila sta ga stolnik Branko
Leskoviek in nadporofnik JoZe Bizjak.
Tefaj je dovriilo.15 domobrancev, Po
konfanem tefaju so bile smudarske
tekme, ki so pokazale lepe uspeha.
Tedajniki so se vrnili k svojim ‘eno-
tam, kjer bodo kot inslrulklorii vadili
svoie lovariSe v tej najmlaj¥ disei-
plini Slovenskega domobranstva.

»Gorenjec«

V Kranju je 9, februarja iz8la prva
Stevilka novega slovenskegy &asopisa
»Gorenjece, List bo izhaja]l v Kranju
dvakrat ng teden na 4 straneh in bo
/informatliven list za vse Gorenjee,
o

Poroka, V nedelip ob 1230 gta se
v cerkvi sv. Nikolaja porcdila ga, Kse-
nija Suvajd prezidenta
generala Leona Rupnika, in dr. Stanko
Kociper, znani slovenskj pisatelj. Prici
sta bili nevestin brat major Vul Rup-
nlk in poveljnik Slovenskegq domo-
branstva polkovnik Krener. Novoporo-
gencema nase ijskrene Ceslitkel

Nov satemnitveni fas. Do viletega
18, februerja je zatemnitev obvezna
od 1815 do 6.50,

Dva bombna napads pa Ljubliano,
V preteklem iednu je Ljubljana dofi-
vela dva bembna napada, Angloame-
rifka letala so odvrgla svoje bombe
na slanovanjske predele mesta, Prvi
napad je zahleval Zivljenje b oseb,
ranjenih je bilo 7 oseb, pri drugemn

Zidey a,

h ?'.-5 )

napadu pa na srefo ni Lilo Floyeskih
irtev, — Ob tej prilikji ponovng opo-
zarjamgp prebivalstvo, da strorg npo-
Bteva navodila proliletalake zadlile, Le
tako bodo preprefene nepolrebne &lo-
vedke Erive,

Neprijeing kopel. Preteklo sredo je
po nesredi padla v Ljubljanico prilet-
nejia fenska, Gotovo bi bila utonila,
da se ni pognal v ledenomrzlo vodo
mestnj usluZbenee Albin  KriZnik.
Uspelo mu je, 'da je. ponesrelenko
redi] iz vode, nakar so jo prepeljali
v bolnico,

Priznanj pegumnemu  reditelju.
Mestni uzbenee Albin KriZnik, ki
jo, kakor porofamo zgoraj, redil iz
Lijubljanice utapljajofo se go. Ano
Rupnikovo, je dobil kolajno mesta
Ljubljane in denarno nagrado 5000 lir,
Odlikovanje je g. Kriilniku izrofi] s
primernim nagovorom generalnj taj-
nik g. Jandigaj. Odlikovanec je zdaj
drugi, ki je prejel kolajno mesta
Ljubljane.

Letalski napad na vlak, Pri Mimi
pedi sla dve sovraini leiali napadli
vlak, Ranjenih je vef oseb,

Obletnica smrij dveh junakov, 8. fe-
bruarja je poleklp 1 lelo, kar sty na
Primorskem padla za slovensko do-
movino v boju s komunisti Polde
Brenti& in Gregor Kregar, Darovala
sta svoli Zivljenji kol nacionalista na
oliar domovine, Slava njunemu spo-
minu!

Koncert za narodne pienirje. V ne-
delio 4, I'ebrunrin.je gil na Taboru
kongert za narodne pionirje. Dvorana
je bila primerno okraZena, igral pa e
Cigliev orkesler, Prireditey jo prav
lepo uspela, -

Pogte Visnja gora, Stitna in St Vid

pri Stitpi vrSijp tudi blagajnisko
sluZho,
100letni ZunZemberfan umrl, Pred

nadavnim je umr] v ZuZemberku An-
drej Slogar, ki je bil rofen leta 1845.
Kiiull.s tastilliivi starcali je bil do
zadujega zdray in bistrega duha,

Kolike deZia sme imeli lani? Na
podroéju mesine obfing ljubljanske je
lanj padle 102,000.000°h1 deZia, Imeli
smg 166 deZevnih dni,

Ne prisegaj po krivem! Po dolgem
fasy — 'krive prisege so zelp redke —
je mali kazenski senat obsodil ng tri
meseeg zaporn, pozojno za dve lati,
4 krivoprizeinike, ki so v neki stano-
vanjski zadevi dali JaZne izpovedbe in
fa krivo prisegli,

Nsehne vesli

POROEILI 80 SE:

¥ Liubljani: dr, Stane Pirk, podravpatel]
Mestne hranliniee v Ljubljanl, In gdé. Marjeta-
Bopdana  Pogafarieva, strokovna  ubiteiflen;
¥, Predy Frink, vodlctnik, in ed% Marlanca
Prekhova, uradniea: g Rudoll &olar. referent
 F nele o e s 18, Anlen Rolinova

Evgen Yerd.

JdE, Breda Ko
cCestitamo!
-

§ yieva,

UMRALI 80:

V Liubljani: Frane Milevee; Ivanka Milav.
feva;  Anica MUavfeva; Josipina Cehova;
Btnsenka: Marija  dr, Stefenovifeva,. vdova
generaln: Marija Legatova; Bogomira Perda-
neva; Ivan Sotler; Terexida Rozalifa  Aibove
feva; Mari)s  Rozinova; Milena S#tinova;
1van Bernik, #¢l, zvanifnik v p.: Ivan Lokar;
Frantifka Popafnlkova, gostilnlfarka In ka-
varoarka: Ignnci) Rozman, Feleznifar v p.;
Stanko Hofevar, akademik-domobranec: Maks
Muozeti, policijskf strainik; Anton Palk, po-
licijski strafnik: Ivana Afmanova; Ketarina
Schullerjeva, hifna posestniea in upokojenka;
Mnarijn Debeljakova, vdova; Ludovik Modle,
vid}j sodn' olicinl v p.: Aoa Mazijeva, vdova
po Eel. in3pektorju v p.; Miroslay Rregell,
dijak; Ivanka Kristanova; Frane Jelen, car,
uradnik v p.: Franc Kristan, meh. mojster,

Hade solalje!

Tudi duhovnik Schéffer, ki je Zivel
v Regensburgu, je delal Ze 40 let prej
poskuse za pridobivanje papirja iz
slame, Zagovine, skoblovine in dre-
vesnih listov. '

Vendar je §e veliko vlaknastih sno-
vi, iz katerih moremo izdelovati pa-
pir, med drugim tudi iz krompirje-
vice, in danasnja papirna industrija
je prehodila Ze mnogo razvojnile slo-
penj, Ljudstva na Jutrovem, Egiptani
in Kitajci, so bila tista, ki so prva
leoblvula papir iz rastlinskih vla-
en, toda zahed njihove nmetnosti ni
poznal in je tudi ni potreboval, zakaj
pri nas so bile v obilni meri na raz-
polago stare cunje, ki so predstav-
ljale izvrstno surovino za izdelavo
papirja, in ti viri so tudi zadostovall
za dolge dobe,

Toda %#e od leta 1840. dalje cunje
niso ved zadostovale za pridobivanje
surovine za izdelovanje papirja. Zakaj
omenjenega leta je bral preprosti
nemskl tkalec Keller iz Hainichna
na Safkem o pomanjkanju surovin za
papir in se je pri¢el vneto baviti s
tem vprakanjem. Po dolgem premis-
ljevanju. se je potem domislil, da bi
bilo le mogoée izdelovati papir tudi
iz lesnih vlaken. Na pregmtem bru-
su, ki ga e sicer uporabljal za bru-
genje svojega orodja, je obrusil kos
lesa, pridobil tako lesna vlakna ter
{ih nato pomedal z vodo. Tako je bi-
lo iznajdeno brufenje lesa in prido-
bivanje lesne brufevine; najdena je
bila pa obenem tudi surovina, ki se
je v tedanjih ¢asih zdela sploh neiz-
érpna za izdelovanje papirja.

Temeljno natelo za pridohivanje
surovine za izdelovanje papirja je fe
danes isto, kakor ga je iznakel tedaj
Keller. Razlika fe le v tem, da fe
prvotno rofuo brulenje lesa nadome-
stilo strojno, pri katerem se brusijo
hkrati. in naglo cela drevesna debla.

Le nekaj let po Kelleijovi fznajdbl
je sledilo odkritje Sveda Ekmanna in

Nemca Mitscherlicha o celulozi in

razlika med celulozo in lesno brufe-
vino obstaja v glavném v tem, da je
lesna brufevina mehaniéno pridoblje-
no lesno vlakno, medtem ko je celié-
na snov s sulfitovo luZino kemicno
pridobljena, vse nesnaZnosti ofiicena,
¢ista in trpeina polsurovina, Celuloza
j& bela in odporna in iz nje izdelano
vrate papirja se po svoji kvaliteti ze
zelo priblizujejo papirju iz cunj, Za
pridobivanje boljdih vrst papirja me-
§ajo lesno bruievino in celulozo, in
le od razmerja te medanice zavisi
potem kvaliteta izdelka, V manjsih
koli¢inah pa izdelujejo seveda tudi
%e dandanes papir tudi iz samih cunj,
katerega potem uporabljamo za do-
kumente in druge podobne listine,
Navadni tiskarniiki papir je izdelan
pribliZno iz treh delov brufevine in
enega dela celuloze,

8e do konca osemnajstega stoletia
80 izdelovali papir samo v obrtnifkih
obratih, Izdelovali so ga v starih pa-
pirmnih mlinih na ta naéin, da so pa-
pirno snov iztiskali z roko skozi sita
in stiskali nato list za listom v po-
sebni stiskalnici na vlaini klobule-
vini in liste potem sudili, ,

Veliki preobrat v izdelovanju pa-
pirja je povzroéila iznajdba papirne-
ga stroja leta 1799, Takrat je znalala
proizvodnja papirja v Nemdiji na le-
to priblifno 15.000 ton, Danes proiz-
vaja en sam velik papirni stroj na
leto mnogo ve& kakor 13 milijonov
kilogramov papirja.

Prav v sedanji drugi svelovni vojni
so priceli v Italiji izdelovati casniski
papir tudi iz trstja. Italija, revna z
lesom, je Ze dolgo iskala v tej smeri
nadomestila za fabrikacijo papirja.
Tam pa so cele velike pokrajine, na
katerih zamodvirjenih tleh ne raste
ni¢ drugega kakor le trstje, ki doslej
ni bile ekonomiéno izkori¢ano. Take
obsefne, s trstiem porasle pokrajine
ima Italija vzdolZ morske obale od

Sofe do Ravene,

1
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Napisal Karl Helnrich Waggerl

Povestico o mladenitu, ki je pre-
krasno piskal na vrbovo pistalkg —
to si bom izmislil, Kaj se ie torej
zgodilo z njim?

Te umelnosti ga je bila nautila
njegova mati, ker jo je srce hudo
bolelo in ni bilo .za to boletino no-
benega drugega zdravila., In nazadnje
je mladeni¢ piskal res pretudovilo
lepo. Zvenelo je kakor petje ptic,
zbujalo v duSah veselje in zdravilo
vse mrke skrbi,

Medtem je pa mladenié doraste]l v
leta, ko ga je vsega prevzela Zelja po
potovanju, in bil je tudi zatrdno pre-
prican, da ¢aka v Eirokem svetu prav
gotovo velika sre¢a tistega, ki po-
zna tako sijajno umetnost.

Mat; mu je seveda odsvetovala in
dejala, da pomeni taka umetnost v
sirckem svetd prav malo, saj veliki
svet ne posluSa glasov borne vrbove
piicalke: samo kjer élovek sam v
samoti trpi, tam zdravi njegove bole-
¢ine, Zato naj ostane doma, da ne
bo v Sirokem svetu zapu3fen umrl od
srénih bolecin,

Toda mladeni¢ je bil gluh za vse
malerine prosnje, Bil je zatrdno pre-
pri¢an, da ne bo dolgo lrajalo, ko se
bo bogat in ugleden spet vrnil do-
mov, In tako se je poslovil in del,

Najprej je prisel v hiso bogatasa,
tako bogatega, da je venomer prire-
jal pojedine. Iz njegove hife se je
razlegala skozi okna na cesto glasna
in razkoina podba, kakrine mladenié
dotlej Se nikoli ni bil slisal. Toda
ugajala mu ni, zato je fel v hifo in

ukazal godcem umolkniti. Ko je pa|

pri¢el piskati na svojo vrbovo piical-
ko, je postala kakor zafarana, zakaj
piskala je tako tenko in Zalestno, da
so mladenita ozmerjali, izsmejali in
ga vrgli na cesto.

In tf}crat mu je pogum nekoliko
upadel, ker si je s svojim piskapjem
prisluZil samo zasmehovanje, namesto
poln klebuk zlatnikov.

Sel pa je spet dalje in kmalu pri-
Sel do hise, v kateri je stanoval mo-
goénik, Tako mogo¢en je bil, da so
pred njim hodili trobenta¢i in tro-
bili, ¢e je odjezdil zdoma, A mlade-
ni¢u tudi to ni ugajalo, in ponudil
je mogoéniku kot lep3o svojo umel-
nost, Morda bi ga hotel mogocnik
vzeti za svojega glasnika?

Toda tudi tokrat se mu ni zgodilo
bolie kakor prvié, Mogoénik je bil
uZaljen zaradi mladeniteve ponudbe,
da bi piskal pred npim na vrbovo
piscalko, namesto da bi fanfare ozna-
njale njegovo prihajanje, in ukazal
je svojim hlapcem, naj mladenifa pre-
tepejo in poZenejo na cesto.

Tedaj je bil' p kar 8e bhol] Za-
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sluzil,
vanje,

Sel pa je spet dalje fn prifel deo
domovanja modrijana. Mo% je bil ta-
k_o zelo moder, da je drevie okoli
njegovega domovanja od ob&udova-
nja njegove modrosti listje izgubilo
in so ptice onemele, vendar je 3e
vedno premisljeval dalje in racunal,
koliko kapljic vode je v morju, In
qudje so pravili, da je Ze skoraj iz-
ratunal,

Tu se je zazdelo mladeni¢u, da bi
bilo modrijanu ra¢unanje paé laije,
ce bi mu pod oknom zapiskal na
svojo vrbovo piitalko; morda bi mo-
gel nato postati njegov ulenec in de
sam tako mader, da bi ptice utihnile
pred njegove modrostjo,

Toda modrijan je jezen planil k
oknu in ozmerjal mladenia s poba-
linom, ki Bogu Cas krade, Pravkar je
bil v svojem rafunanju Ze dosegel
blizino zadnje kaplje, pa se je zaradi
mladeni¢evegh piskanja zmotil in mo-
-ra spet zaceli od kraja.

Tedaj je mladeni¢ pobegnil od on-
dod in je bil hudo Zalosten. Vse se
mu Je ponesretilo, nicesar si ni pri-
sluzil, ne bogastva ne moéj ne uéeno-
sti, in ¢emu potem vsa njegova umet-
nost? Dolgo je zato Zalosten blodil
po Sirokem svetu in skrival svojo pi-
Scalko pred ljudmi; nihée ga tudi ni
vec poznal, zakaj mediem mu je bila
grasla Ze koSata brada, :

Nazadnje se je pa le obrnil in se
sklenil veniti domov, da vidi vsaj e
svojo postarano mater, preden umre
od boletine srea. Na padnikih pred
vasjo je tedaj srecal tujo deklico, ki
je pasla ovce in bila takeo lepa ka-
kor naslikana. Poprosil jo je za po-
zirek mleka, in ker ni imel prav ni-
éesar, 8 €imer bi ji bil mogel po-
laéati uslugo, je &e enkrat polegnil
z torbe svojo vrbovo piicalko, da
mladenki v zahvalo zapiska svojo
melodijo. In ta je pela kakor epev
ptic v prijazno dolino in tudi mla-
denki je zelo ugaiale,

»Ni¢ ne vem,« je rekla, »zakaj mi
sega ta pesem tako globoke v zrce
in zakaj sem hkra'i na lepem tudi
vesela, Pred davnin: ¢asom sem po-
znala v vasi nekoga ki je bil ves tak
ko .ti, le brade ni ir el, In tudi on je
znal tako ¢udovito piskati, toda po-
tem je odiel v §irosi svet in od te-
daj nisem hila noben dan veé vesela.«
p ladenié wvedel, kdo

ampak le udarce in zaniZe-

Tedaj je je
dekle, in stor/! je, da ga je tudi ona
spoznala. Tak . mladenié ni prinasel
domov bogast 1 in slave, pripeljal pa

je. mlado: nev: ito, ki ga e ljubila.

In nemara fe inel potem z njo tudi
otroke. ki so 7 ali prav take piskati

v tolazho tibiee
bolelo.

i ot
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Zapuscena zenska

Maplsala Myra

8e vceraj sem bila neznatna stroje-
piska. In imela sem enake skromne
radosti in skrbi, kakrine ima sto ti-
so¢ drugih strojepisk po vsem svetu.
Cez dan delo, Potrudila sem se opra-
viti vse v redu in bili so z menoj za-
dovoljni, Ce je bilo kaj narobe, na-
vadno nisem bila sama kriva. Tako ni
bilo na primer oddelkovnemu nacel-
niku prav, ¢e me je kdo zasebno po-
klical po telefonu, Toda kake bi me
bil sicer tj mogel obvestiti, kdaj in
kje se bova zveler dobila?

Zakaj veter je bil najin. In Ceprav
so uré, ki sva jih skupaj prezivljala,
tako naglo potekale, se nama je ven-
dar zdelo, da je ves dolgi dan samo
priprava za veder, komaj toliko ¢asa
trajajota, da je bilo mogote najti
gnov za najine razgovore, Pripovedo-

vala sem ti o wvsem, kar se ml je l

dogodilo, Ti si se z menoj skupaj
veselil mojih skromnih radosti, in &e
ms je kdaj trla kaka skrb, si me
kmalu spet potolazil,

Tako je potekalo moje skromno
fivijenje do véeraj, Zakaj e vieraj
sem bila neznatna strojepiska,

Toda danes sem zapubfena Zenska.
Neine melodije tvoje ljubezni je ne-
nradoma konec, Zapustil si me. .

Dopoldne je prispelo tvoje pismo.
In &eprav mi je priflo slovo tako ne-
pricakovano, sem vendar takoj zatu-
tila, da se proli njemu ne morem
boriti. Proti vzrokom, ki si jih nave-
del, bi bilo seveda mogote marsika]
ugovarjati, toda uganila sem takoj,
da niso ti vzroki povzrotili tvojega
skiepa, ampak je le sklep sam iskal
vzrokoy, ker se je sramoval svoje na-
gole, [

In skozi precbilico izgovorov sem
videla le edinj resnitni vzrok: neine
melodije tvoje ljubezni fe nenadoma
konec,

8¢ me je lolakilo neko neumno,
majhno upanje. Se enkrat sem &akala,
kakor vedno ob dolofenem ¢&asu, na
tvoj telefonski klic, in prav rada bl
bila spet slifala grajo zaradj zasebnih

Socialna pomo¢ stalno kupuje obla-
Zilne predmete v svoji nakupovalnicl
v Ljubljani  Gradii¢e &t 4. Razen tam
bo mnakupovala take predmete tudl
pri zasebnih strapkah na stanovaniih,
kjer se hodo v to svrho zglasili njeni

odposlancl,

Socialna pomot.

Grubenbergeva

razgovorov, Toda predstojnik urada
ni jmel nobenega povoda grajati ma-
lo strojepisko

Strojepisko, ker sem pravkar #e bis
la. In kar zdaj nisem vet, Zakaj v
enem samem trenulku je prenehal
smisel vsega smisla in nesmisla mo-
jega dosedanjega Zivljenja., Zdaj ni-
sem ni¢ drugega veé kakor samo Je:
zapudfena #enska,

Seveda optavljam &e dalje delo, ki
mi ga nalapajo, pifem pisma po na-
rekovanju in trudim se, opraviti vse
v redu — toda ne posredi se mi po-
polnoma; vmes se vrinjajo moje mi-
sli; pravkar sem napisala na neki pi-
semski ovo] pomotoma tvoj naslow.
Dobro, da sem fe pravotasno opazi-
la, bilo bi pa& preveé smefno, &e bi
prav ti prejel glas o prodaji tiso¢ me-
trov blaga.

Da se mi to ne bo ve¢ primerilo,

ti pifem tole pravo pismo. Upam, da
gospod uradnj predstojnik tega ne bo
opazil. Sicer ne pazi preve¢ name In
ni niti tega opazil, da sedl na mestu
prejinje male strojepiske naenkrat za-
pudiena Zenska. .
_Pisem v vsej naglicl, kar mi pac
pride na pamet, Moji prsti morejo
komaj #e slediti blani naglici tega
narekovanja. In &e mi pomore kako
greéno nakljuéje, ¢e pride pisarniski
sluga prav zdaj po napisana pisma,
da jih odnese na poito, se prav lah-
ko zgodi, da bom v naglici %e to vigla
med nje in ga bos res prejel.

Meni bi to bilo prav, zakaj moram
ti #a nekaj povedati, - _

Ne boj se, nicesar ti ne borm oti-
tala. Tudi tega ne bom poskuiala, da
bl te pregovorila. Vse to bi bilo ne-
smiselno, Hotela sem imeti tvojo lju-
bezen, notem pa tvoje Zrtve, tudi ne
ée bi ti sam tako hotel.

Tudi ti nolem $e enkrat povedati,
koko zelo sem te ljublla — to ved
tudi brez tega. 3

In piti o tem noéem govoriti, da
¢i me ob vseh teh vzrokih, ki jih na-
itevas in ki so tebi morda zadostni,
pozabil in ti ni veé mar mojih bole-
#in — ne, ne, nobenih skritih oéit-
kov, naglo razgovor o &éem drugem!

Samo Se nekaj, ljubi, vem, _da je
stragno neumno, toda moram U ven-
dar povedati: doslej sem se lahko
zatekla k tebi z vsako svojo skibjo
in*bolecino — zdaj me pa nitj ne mi-
slig veé tolaZiti v veliki boli, da o

me t zapustil?
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sstvar je treba drugade zasukah.«e
je rekla Jeane po lalkem  iacihu.
sDosvetovala se bom z bratom. On
je bistrejsi in izkuSencji od mene in
morda bo le naiel vse zadovolinjo&
odgovor. 1z vsakega poloZaja vodi
kak3en izhod, treba ga je samo najti
in pravilno izvesli vso stvar, Pomiri
Se in ne stori nicesar, dokler se ne
vineml« 3

Odsla je in Vinko je nemo strmel
v vrata, ko so se za njo zaprla.
Polem se je znova spomnil Jeaneine
.izjave, da niso vaina é&ustvovania,
ampak le dragocenosti, in spet je
zaculil v sebj vso prei¥njo nenadno
nofranjo razburjenost.

*Morda so ji celo vaZnejSe kakor
jaz?« je pomisll. sMorda me ljubi
celo samo zaradi njih? Ljubi? Saj 1c
Nazadnje mogoge, da me sploh ne
liubi in je vse skupaj samo igra?
Koko naj to vem? O, ko bi mogel
Clovek pogledati soéloveku v duo in
videti resnicol Tako pa tavamo vsak
zase skozi Zivljehje in si osianemo
klijub najtesnejfemu soZitju vendarle
do konca nerazumlieni. S prav tako
lahkoto moremo govoriti resnico ka-
kor lagafi, in samo od nafega razpo«
loZenia je odvisno, ali zdvomimo nad
resnico ali verujemo laZi. Koliko~
kral nas laZz premoti, da ii zaupamo,
resnico ‘pa osumimo laZi, Kolikokrat
zametuiemo praviéne, povelidujemo
pa podleze in hinavce. Toda mtiiti

-se je Clovesko, so dejali %e stari
Latinci.«

Kmalu nato je pofrkal na Vinkova

viala Paul Landec. Sédel je Vinku
nasproti in dejai:
. »leane mi je vic zaupala. Res, ne-
prijeten zaplefliaj Vendar mislim, da
le mogece stvar cislo preprosto raz-
plesti: sprejmi knezov predlogle

»’a se poredim z njegovo héerko?«
le vprasal Vinko osuplo,

»Da, da se porocis
héerko,s je pritedil Landec

»To mi svelujed H, Jeanein brat,
bral moje zaroZenke? To se torej
pravi, da holed razdreti najino za-
roko?e

sNikakor ne, mladi prijalelj,« je
odvrnil smehljaje se Paul Landec.
»Tyoia zarcka z Jeanco more osiali
pri tem nedofaknicna. Mogaéi so sc
drugi, mnogo preprostejsi izhodi.«

»laz jih nevidim e je yzkliknil Vinko
vznemirjeno, »Ce sprejmem knezov
predlog in se porofim-z Ranoo, se
vendar ne morem veé porociti tudi
Z leanco.e

>0 sveta preproicinal« je vzkliknil
Landecc. »Mislil sem, da si bistrejsi.
Eden izmed najpreprosteisih izhodov
je na primer fale: Ti sprejmes knezov
predloq in se porodis z Ranco. Kako
se bosta porotila? Po veljavnem
obredy se tu ne morela Po vse) ver-
Teinostt vaju bo porodil knez sam po
starecm malgaskem obifaju, Ker si
sam jurist, moras vedeli, da faka po-
roka niljer ne more bili veljavna,
ker dejansko sploh ni poroka, Mimo
tga pa se menda pad ne mishd resno
vezali z Zensko, ki m nade polti, pa
&e je tudi princesa. Skratka, €e pri-
sfancs na fo proceduro ohranid 3e
dalje vso svojo samsko svobodo, pri-
dobis pa si knezovo premoZenie. Ko
to dobis, odpgiuied in se nekie ob
ugodm priloznosh na kratko iznebis
svoje neprave Zene s tem, da ji iz~
aines izpred oéi in se nato nemoteno
poro&is z Jeaneo.« -

Vinko, ki je sprva mirno posluial
Landecove besede, je tisli frenutek
kakor od udarca dvignien skodil s

Z njegovo

svojega siola, planil fik do pred
Landeca in v eni sapi bruhnl iz
sche:

»To bi bila najpodlei3a sleparija,

kar jih je bilo kdaj izvrSenih.«

KULTURNI TEDNIK
Friedrich Griese: Zima

Nakay kniiga (zaloZba Lijudske knii-
garne) je zakliutila svoi peti letnik 2
izdajo. romang »Zimac dela nemike-
£a pisatelia Kriedrichy Grieseia v
prevodu Fro Bradaga, Griese. ki
rajema svie snovi zveline g sover-
nega. podeZelia, nam opisuie tudi v
lem romanu tako ravninske wasico,
zarajeno na razvalinah nekdanie ved
vasi ki jo ie bilg v preteklosti neke
unitilo sicer precei oddalieno morie.

slovenskem prevodu ge imenuja to
soliife okoli desetih kinelii Dolea
vrsla,

, Uriesejey roman#ie v celoti kolek-
tiven prikaz Dolge vrsle. v jedru pa
roman Kroogovega Jone in Schoaar-
sove Urile, Jonove roistvo je zavito
‘v posebno romanlike  sai e -otrok
svobodne zdruiZilve ?{mme ine
htere in lujeza. menda ruskezs hlapea

etrufa, Tudi njezova vroitey na

metiio prednikov po nepoiasnjeni
smrti njegovih starSev. ip zavita v
b“:"-’““k"' Vée oslalo pa ie prikezano
ot 2li_mani realistitno Le 1 nekai
dost i je Griese orisal Jonovo mla-
oari 10 ko se prifeninio glavni do-
Eoiid ma_ jg novi pospodar na
Kroogu Ze' gpe Stari sosed
S T Bty el i
najstareiio hierko Ot 1ot oqiol
med niima  ostaiaio neraz¥iideni in
#e nazadnie celd hudo yapletelo =
ymefavan iem priselieneea kmeta Thor-

[ vajalee
v
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»Sleparija_ali ne,« je mirno dejal
Landec, »dejstvo je, da so take sivari
zagresili v eksoliénih deZelah 2 ekso-
fiénimi princesami zelo mnogi in zelo
odli¢ni evropski gospodie, ki jih se~
daj ceclo zgodovina pristeva med
svoje prve znamenitnike, Ce so pa
to mogli storiti oni, mored mirne ve-
sti tudi ti, ki menda pa& ne prica-
kujes, da te bodo kdaj viaknili v
zgodovino kot znamenifo osebnost.
Ce Jeanco zares ljubi3, se ne bo3d
obotavljal. Zagotovil ji bo3 s tfem
lepo in neskrbno bodoénost. Trgovec
sem, zato gledam na vsako sivar z
njene snovne strani.«

»Ce vodid svojo frgovino po takih
nacelih, potem nisi trgovec,« ie s
teZko krogeno jezo dejal Vinko, »am-
pak hijena. Samo podle?, v katerem
m ni¢ nad Zivalski pohlep vzviie-
nega, bi mogel zagresiti tako gnusno
dejanje«

s»Zameril bi 1i,« je dejal Landec
gisto mirno, »¢e ne bi vedel, da si 3e
tako mlad in neizkofen in povihu
nagle jeze. Toda ogoréenje m dobro
orozje, Misli hladno! Morda najdemo
3¢ kak drug izhod, morda...«

Prekinila ga je Jeane, ki je leda)
stopila v sobo, obslala med bratom
in zarolencem ter gledala zdaj pr~
vega zdej drugega.

»Vinko se vznemirjia zaradi mojega
predloga,« je dejal Paul Jeanei.

»Tako?« se je zacudila, »Meni se
zdi Pauloy predlog zelo pameten in
sprejemlitv. Ce se mu ne upirem jaz
kot ivoja nevesla, se mu tudi fi ne
bi smel. Tu ne smeio odlocali cuslva
obzirnosti do drugih, &isto tujih liudi,
ko gre za zgraditev frdnih temeljev
najine zalonske srefe. Da brez trd-
nih tvarnih temeljev najin zakon ne
bi mogel bili iako soncen, kakor si
oba Z=liva, o tem si najbrZe tudi sam
preprican in i tega ni freba 3ele do-
povedali. Liubim {e ih sklenila sem t
Zrivovali vse svoje Zivlienje, a pri
tem ne smeS pozabili, da sem hila
rojena in vzgojena v bogastvu, kale-
remu se ne morem tako naglo odpo-
vedoli.«

»Se nedavno si mi govorila,« je za~
grenjeno dejal Vinko, »da ti zado-
stuje za yse le moja ljubezen in bi
Zla z menoj krizem svela fudi, €e bi
si morola z golimi rokami sluzih
vsakdaniji kruh, Zdaj pa i nacnkrat
ne zadoshije niti mirno in' urejeno
zivlienie, ampak ho&ed naravnost v
razkofje naivecieaa bogastva. Hvala
Dogu, da mi je to.nsodno nakljuéje
tako jasno pokazalo tvoio pravo
stran. Odlo&ila si se tore] zame samo
zato, ker s1 racunala z zakladi princa
Irona Ravacevala, mm zdej bi me za-
radi njih holela napraviu celo 7a
sleparia in zlo¢inca najveciega ob-
seqa. Toda tega ne bom storil, pa
¢e se zaradi tega podere tudi ves
svel in €e razderes svoio zaroko z
menoi. Jaz nisem bil rojen in vzgojen
v bogastwu, paé-pa v poStenju, zato
brez bogasiva lahko Zivim, nikolj pa
ne bi mogel brez podtenja. Ali me
liubi fakega, kakrien sem, ali pa me
pusti, ker tedaj me sploh ne ljubis.«

Jeane je vedno boli prebledevala.
Roka, s katero je bila uprta v stol,
se ji je vidno iresla, nazadnje pa je
vsa vzdrhtela, planila k Vinku in bo-
lesino kriknila:

»Nehajl Liubim e fak3nega, kakr-
¥en si. Bodi podienl Vse je bila le
igra, Z bratom sva holcla samo pre-
izkusiti fvojo liubezen do mene. Pre-

deni Jonov pes, in mediem je bil
umr] tudi #e starj Schnaar. ulopila se
je sama v motviriu niegova druga hti
in zmrznila je v snegu naunlaifa, be-
basta Griting sestra. a0 :

To so samo glavni obrisi veebine
romana, kj nam prikazuie mimo tega
fe usodo mnogih drugih liudj iz Dolge
vrste in okolice. Zivlienie in delo na
kmetiiah razne dogodke in praznike.
bolezni, stiske, tefave vraZe kmelko
povezanost ¢ NArave in nazadnie {isto
strahotno mimo. ki je dala delu ime.
Tako vstajaio pred nami zelo plastifno
posameznj Jiki, a prav tako vidimo
pred seboi tudi vas kot kolekliv. Te-
prav je Griesejev slil nekako impre-
sionistifen, to e pravi. da nam_slika
dogodke ls v velikih polezah, Defaili
80 pa_pray zaradi a be posebne
umelnine. Tako ie opisana tudi zima.

i pride po 8 letini in mpogih
drugih nezgodah nad samolno selo, da
odZene nekatere v amrt, v
v negotovost. Toda kliub straholi tiste
zime Eutimo, da pride nato spet po-
mlad in novo Zivlienje igar sredifite
postaneta spet Jona in Grita,

Griese zna pripovedovali preprosio,
tods prav v tej ni i preprostosti_ie
veliko moistrstvo. Zagrabi nas s ¥a-
rom tiste naravnosti in o

je vedno dokaz velike pisaleliske
arjalne i. Prav tako nas za-
mika njégov gtil, V vsem delu je ne-
kaj tistega. kar smo doslei obfudovali
pri skandinavskih romanopiseih, Pre-
le oskrbe] prav dober prevod,
terem je ohranien skorai ves ¥ar
Gricseieve  stilistifne 37
um Lepo natisnieno kniiro. ob-
sagajofo 284 %nmi velike osmerke e
opremil arh Gaifek,
l?sbror} Duhovna rast krSéanskega
I

da. Thord in Orita sta tako rakok ¥e |&lo Terseglav, -
mo# jn Zena, toda nazadnie se Is naj- u{:ku:dni&?m vel'lkvo ﬁvﬁinﬁ’ v
deta Grita in Jona, Fepray koneu liclatiki 2 gfl.lz'iomﬂ: podro&ii ie
W Bo brez b]ﬂm‘&v;o fir ‘]n mlmg,[ v .H.duhaﬂ udske iﬁl izarne m'*u—l
'l'hm-d mh 2= 188 > g

¥ ®popada g Jonomw, ko nlsnuo na- tﬁ&ﬁm .:knc- ki' ga !euv

izkudnjo si dobro prestal. Zd_ajvyam.
da me vresnici fubis. Hvala fi, Vinko,
moj najdraZii..«

Privila se je k njemu in ga burno
poljubila. Tudj Vinko je od razburje-~
nja in ganotja drhiel. Njegova des-
nica ie nefno boZala Jeancine lase,
usta pa so mu gevorila v sladki
sredi:

»Ah, Jeane, kako sem neumen, kako
SEM neumen...« j

»Vendar te prosim nekai,« je_dejela
Jeane &ez nekaj trenutkov neine fi-
Sine, »ne odkloni knezove ponudbe
do skrajne sile. Skudaj zavlafevah
odgovor dokler ti be le 3¢ kako mo-
goe. S tem bome pridobili nekaj
casa za resno premitljevanje. Ni mi
do knezoveqa premeZenja in ivoja
bom tudi, €e ne deobi¥ belida od
njega, a nesmiselno kljub femu-ne
smemo zavredi take lepe priloZnosh,
do kalere smo prisli po poti tako ve~
likih naporov. Tudi tvoi pokoini oée
te ne bi bil poslal na dolge potova-
nje samo zalo, da si ogledas tuje
kraje. Morda tudi knez sam ne mish
¢isto tako, kakor fi je govoril? Morda
fe hofe tudi on s sveje strani samo
preizkusiti? Zalo bodi previden in
ne slori nicesar, kar bi utegmil kdai
pozneje obZalovati, Ali mi mores to
obljubii?«

»Obljubliam 1i,= je odgevoril, izpu-
stil Jeaneo in sedel na svoj stol,

- Jeane in Paul sta ga pustila sa-
meqga, Holela sia se golovo posveto-
vali med seboj. Vinko je nemo slrmel
v Hla, Vse 1o, kar je pravkar doZi-
vel, ga je Ze bolj zrudilo in razklalo
V motni me3anici svoith Sustev in
mish je vedel zdaj %= wveliko manj
ko prei, kaj ie resnica in kaj laZ

»Ce sta me holela samo preizku-~
siti,« je pomislil, »&emu je |eane na-
zadnije ponovila v drugi obliki isto
staro igro? Re&i bi mi bila morala,
naj stopim h knezu in mu mozalo
povem, da se ne morem porodili z
Ranco inm se zalo edpoveduiem tudi
premozenjy, ki mi ga ponuia. Samo
{o bi dokazovalo, da so njene besede
mitljene poSteno. Al ni vse skupaj
samo igra, blazna igra? Cesa in
cemue

X.

Ko so sedeh zvefer pni skupnt
veceryi v knezovi sobi pri kateri pa
pa Ranoe nj bilo, m mhée niti z eno
samo besedo 1zdal bojev, ki so ith
bojevali v svoji noiranjosh, Pagovar-
jali so se o povsem vsakdanjih stva-
reh. Kneza so zanimali pred vsem
poliliéni dogodla v Evropi, kal=io
je na veliko preseneéenje yseh lreh
gostov poznal nepritakovano dabro,
celo v marsikaterih podrobnoshh To-
di njegove sodbe o posameznih vpra-
Zanjih so bile presenetliive. Vsega
teqa od takega samotarja nikoli ne
bi bili pricakoval.

»Evropa Zivi sedaj, po kon€ani ve-
liki voini,« je dejal knez, sv frdnem
prepri¢anju, da je napocila doba traj-
neqga miru. Posebno Franciia je sedia
k bogato pogrnjeni mizi, da bi v uZi-
vanjiu posveinih dobrin nadoknadila
tisto, kar je v letih voine in strahu za
svojo usodo zamudila, Toda po mo-
iem mnenju je fo pocelie slepofa, s
kalero so jo udarili bogovi, ker jo
ho&eijo pogubiti. Novi-evropski red se
ne bo obdrZal, Ze sedaj so vidni
znaki, ki napovedujejo nov vihar, Vi
v Evropi jih morda ne vidite, ker so

vam preblizu, mi, ki jih gledamo iz
daljave, jih pa opaZamo.«

»To je popolnoma izklju€eno,« je
ugovarjal Landec. »Nove voine ne bo
tako zlepa. Vsaj rod ljudi, ki Zivi se~
daj, je nikoli ne bo dozivel. Knez,
vi gledale predrno.«

»Ne bom vam dokazoval,« je od-
govoril knez mirno, »ker vem, da vas
ne bi preprical, toda zapomrile si
mojo napoved in spomnile se na moje
danadnje besede, kadar se bo izpol-
nilo, Clovedtvo je napredovalo v vsem
neverjeino naglo in visoko, v tehniki,
kemiji, zdravsivu in vseh drugih ve-
dah, foda duSevno in pred vsem mo-
ralno je oslalo lam, kjer je_bilo pred
stoletii ali fisoflelji, ¢e m1 morda 3e
nazadovalo, Neskladnost med lvar-
nim in duhovnim razvojem povzroca
konflikte in jih bo v bodofnosti e
boli. Po tej poti &loveitvo ne bo
naslo ne miru ne srece, dokler se ne
bo nekega dne domislilo, da sta mir
in sre¢a mogoca samo v harmonif-
nem dvigu tvarnosli in duhovnosti v
cnaki meri. Skratka, spremeniti bo
moralo svoje notranje Zivlienje n ga
dvigniti do viSine zunanjiega. Druge
poti ni«

»Dvomim, da bi bilo to sploh mo-~
goée,« je rekel Vinko, »Bojim se, da
¢lovek niti sposoben ni, dvigniti se
{ako wvizoko.«

»Ne nacnkrat,« je ugovarial knez,
»loda s skrbno vzqgojo rodov za ro-
dovi in izbero najplemenitejiih -med
plemenilimi v vodsivu, bi se dalo ludi
lo doseéi. Teoretiéno je forei izved-
litvo.«

e grala rahla sapa kakor da bi
drselt nevidni loki po strunah violine,
Vinko se je ¢ndil e} skrivnosini godbi,
ki je doilej Se nikoli ni slial. Saj ni
vedel, da je fo posebnost Madaga~
skarja, posebno fam niZe doli na
velikanskih travnatih planjavah visoke
planoie, ki pokriva Iri &eirhine nad
fisof in pet sto kilometrov dolgega
otoka, Prav fako se je &udil nekemu
neznanemu mu sadju, ki je viselo na
dolgih pecliih z drevesa, rastodega v
blizini sludenca pod potio. Utrgal je
eneqa izmed sadov in ga pokusil,
Razlezel se mu je v ushih v prijeno
sladkobo ¢&isto svoievrsinega okusa.
Potem je stopil k siudencu in se
umil v njegovi bistri, Zubore&i vodi,
ki se je po shugi z rasilinjem pre-
raslega pototka izgubliala doli ne~
kam v skrivnosini fropi¢ni pragozd
stoletnih drves. V njihovih kronah se
35¢ebetali phiél. Njihovi klici in spe-
vi so mu bili prav tako neznani ka-
kor vse, kar ga ie obdajalo, Bil je to
tui, drug. svet kakor ga je bil vajen
1z Evrope! Cisto druga&ne so bile
tudi evetice, ki so Kile iznad zelenja
ob potoZku, Niti ene same ni poznal.
Ogledoval jih je in ugajale so mu.
Posebno neke velike rdede, na videz
maku podobne cvetice ki so Zirile
vsenaokoli omamen vonj. Sklonil se
e in jih priéel zbirati v 3opeck
»Komu jih nabiram?« se je vpradal
nenadoma. sjecanei? Res?«

Iz srca mu ni odgovorilo ono slad-
ko sre€no cusivo, kakrino ga je
vsega napolnjevalo tedaj, ko je ple-~
zal ob onem krokodiliem jezeru na
staro drevo in irgal v Sopek pleme-
nile orhideie. V sebi je ¢ulil neko
topo praznino in samo odmev svojih
vprafanj, kakor odmev glasov v ve-
liki, prazni vollinj,

sTorej jih ne nabiram njej?« je po-
mislil. 2Ah, nabiram jih pa¢ zato, da
tih nabiram. Kako ¢udna je to, da

«»A prakti€no?« je vprasal Vinke,
»Vsaj zacnkrat malo verietno.«
sTocno.«

slekel in legel, a zaspal je zelo pozno
DuSo mu je mucilo liso€ misli in dvo-
moy. Zaman se je skuSal izmolah iz
zmede vere in nevere, upa in obupa,
ugibanj in resnice in je nazadnje ve-
del samo eno: da je zaplelen v .igro,
o kateri ve dabro kdai in kie se ic
zacela, ne ve pa prav ni¢ ne kdaj ne
kako se bo konéala Tudi o tem, da
ne sme Jeanei in Paulu slepo zaupats,
ni ve& dvomil. Podzavestni éut samo-
obrambe mu je narckoval previdnosl
nzliivost, Nekaikrat se mu je vsi-
( 1shi celo vpraZanje, ¢e ne

| 1 ncka poschna zveza
med Londecovima in Joseiem Duero?
Nagonski sirah, ki ga je &ulil pred
lem €lovekom od prvega frenutka, ko
aa je zaaledal v Sansibaru, se mu
le pricel zdaj, &epray’ e ne jasno in
rzavestno, vzbuiali tudi nasproh Pauly
Landecu in — Jeanei. Skoraj bi si
bil %e zastavil razlodna vprafama o
tem, a zalrl je misli v kali. kakor da
se jih bojt in ga je groza pred ka-
kim miselnim odkritiem, ki bi nena-
doma porudilo vso stavha doledanih
sklepoy. A za fo ni ime), ali vsai fe
ni imgl prav nobenih prijemliivih raz-
logov. V tem zakljucku svojeqa- na-
pelega in muénega premilievania je
zaspal,

Zijutraj je vstal zelo zgodaj, ko je
bio v-svelifu in okoli niega 3¢ vse
pokoino. Cusel je na pooslo in v
priietnem julrnjem hladu zavil v pra-
gozd. DrZal se je izhojene pofi, ki ga
ie pripeliala do obzidanega izvirka
giste vode, nad kalerim je na mali
jasi rastel velik Tavenal, V njegoyih
Siroko razprostrdih in suholnih listih

nlrgginlem sloletiu napisal znani an-
¢lefki leolog F. V. Faber naiprei
anclikanski in nato katokl3ki duhoy-
nik, znan pa tudi kot znamenil pesnik
(1814—1863). Fabrovi spisi z relizioz-
nega pirotia so Se dandanes ceniena
in upostevana duhovna svoiina Cerkve
in so doziveli Ze mnogo prevedov v
druge jezike, >Duhovna rast< je zdai
prvo Fabrovo v slovenstino nrevedeno
delo, obsegaiofe 422 strani. Faber raz-
pravlja v niem o Zivlienju ¢loveka po
nadelih Kristusovih pankov odkriva
mnoge globine &oveike dufevnosti. se
dotika niegovih stisk in v, zablod
in_zmed ter nakazuie k viEii
leritanski etiki, Prevaialee pa ie dodal
delu mimo _seslay v Zivlienju in
delu F. V. Fabra % Dopoluilo v ka-
terem niam prikazuie na 188 siraneh
kritanske svelnike in svelnice mistié-

e teologe in ulilelie duhovnega Ziv-
jenia, jn to ne samo v zvezj s Fabro-
vim d. . Tako ie narasla kniiga na
621 strani in dobila dvoini pomen,
zakaj ne samo _prevod Fabrovega spi-
ga, tudi Te avoy dodalek je zani-
mive in razeledano delo. ki bo mimo
tega dobro lo 5e vsem tistim ki
se zanimaio za gradilelie temeliey kr-
Eanstva kol celote. Za, zakliulek ima

figa poglavie o lainem misticizmu
(kvietizmu in janzenizmu) ter Dante-
ievo Molilev sv. Bernarda iz » -
ske komediie< v prevody Alojza Grad-
nika, Zallg!niu i kﬂiioo £asu primer-
no nray opremila,

Kull.urnop%eln na Primorskem. Sre-
dists obnoy!licueea slovenskeoa kul-
turnega in prosvelnega dela je postala
Gorica. a tudi v mani%ih podeZelskih
mestih in froih se i ohnavliajo

i1

pine. predavania itd. Posehngo Eivahna
ie v zadnjem &asu Idrija_a napredek
opaiamp e y Tolminu Postoini, Vi-
Bav: Aidov8Cini. Ilirskj Bistrici itd.

ridno_se oripravliain nrye pred-

stave. Idrija je vorizorila Vombervar-
jevo »Vodoc. : in

kniiZnice, diletaniske gledaliSke sku- | %aj

: Pri Hsiki
sKakor vidile, ne vidite
ker ni¥ ne vidite, boste takoj videli,..c

wmdaj nid;

. * Be ena profesorska
Profesor: >Zakaj zehate? Ce vam je
dolglas, poidite domov, Be
lahko doma ravne tako kakor tukaj.c
Raztresenost
Newton (angledki fizik 1642—1727)
& jeo nekoX hote] skuhati jajee; vrgel
je uro v vodo, jajee je pa dr#al v roki
in gledal nanj, .
Kdaj spet?

Taséa, ki je pridla iz gledalida:
>Danes sem se skoraj do emrt{ pa-
smejala.c

Zet: >Kdaj gres spet v gledalidle... ?<

Zolo ga veseli

"Nelj advokat je stopil v celico in
rekel jelniku; >Dolofen sem, da vas

jutri zastopamlc
>Zclo me bo veselilo,c je odgovoril
jetnik, »jaz bom julri obelen.c
ﬁulmlj

Pred neko lekarmo, ki je imela
nofno slurbo, se je ustavil defek in
pozvonil. Ko mu je magister odprl,
ves zaspan, je narodi] za O Hr prenega

a. \

>No, po ta &j bi lahko prife] tudi
jutri zjutraj in me me bi bilo treba
za to buditi.c A {
»Prav imate,« je odgovoril deﬁe\,
spovedal hom lo svoji materi.c

Obrnil se je in odiel,

*

Po lem razgovoru so se Vinko, |
Jeane in Paul poslovili od kneza in
odili k pocitku. Tudi Vinko se je

morimo  tako radi cvetice, in pray
tiste, ki- so nalepie in nam najbol)
uaaiajo. Ali ni ta nagon v- nas neka
¢udna prastrast? Golovo so jih mo=
ril, pray tako kakor jaz zdai. Ze naSi
predniki pred stotisoclelii, da bi se
igrali z njihovim umiranjem in kra-
sili svoja nefimerna telesa 7 njihove
predsm:ino lepoto.e

Oloboka zatoplien v fe svoje mish
ni opazil, kako je pray tedaj prisla
po stezi od svetiica do studenca
princesa Ranoa. Zagledal jo je &ele
tedaj, ko se je skoraj tik pred njo
vzravnal, da bi povezal Sapck svojih
rdecih, amamnn dehledih cvelie, Pres
seneden je odskadil in jo eelo poza-
bil pozdraviti.

=Dobro julro, prijateli! ie vzkliknila
ona n sto njeaain se spet nasmeh-
nila s svoiim sladkim, ofarujodim
smehligiem, »All sem vas prestradila?
Oprostite mil Nisem vas holela«

»Ah,« je dejal Vinko in ni vedel,
kai naj stor. V sviiu vzhaisjoceqa
sonca je bila Ranoa Se dosti lepa
kakor preiniecaa dne v kneZevi sobi.
/._fi:l] le fudi opazil vsosgracioznost
mene postave, mandelisko belino o
in globino &mh zenic, Polt niene
koze m bila evropska. yendar pa
lako svella, kakor je ni dotlej videl
5e na nobem Malgasdini, kar jih je
srecal . v Diegu Suarezu, Antsiranah
m Vohémaru Tudi poleze nieneaa
obraza so bhile 1ako neine in ple-
menite, da_bi jo moagel mirne dule
vzporediti s katero koli evropsko pri~
znano lepotico. Mimo ieqa je pa bilo
v vsem nienem bitiu 3e nekaj skriv~
nosing privlaénega, éesar si Vinko ni
mogel zavesino razlolmaéii, Bil je to
far nenavadnosti, poacifan z ofar~
liivim smehliaiem in dobrofo, ki jo je
1zZzarcvala vsa njena pojava.

Dalje prihodnjid. -
: Poboljiaj se
Malj svojemu otroku: 3Zdenka, kake

pa Ze spel sedif?l¢
>Hvala, mamiea, prav dobrolc

Najvefja kazen

>Katera kazen je za dvoienstve na}
velja?<c
3Ta, da imad dve tadéilc

Nasvet
Baolnik: »>Gospod doktor, ka| na] na-
pravim? Ne morem veé ne sedeli, ne
leZati, ng stati..<
Zdravnik: >Ostane vam gamo §p ena
pol; chesite selc

Kdo se bo preselil?
Bolan kmet se je obmil k evoji
rayno tako bolni Zemi: \
- »Vell, Terezija, ¥& bo kateri izmed
naju dveh umrl, se bom preselll v
mesto.<

Lovska

Neki nedeljski lovec je prig:vedo-
val o svojem psu: >Vsakokrati ko jem,
dam iludi svojemu psu oslanke od
jedi. Nekega dne pa eem na to po-
zabil. Kaj je napravil moj pameini
pes? Bel je na vri, odirgal tam neko
evetlico in mj jo prinesel + gobeu.
In katero evelko, mislite, mi jo pri-
nesol? Spomindicolc

Pred konecertom
Ribniden, ki je prifel v Ljubfano
na koncerd, je bral Fmed vhodom ¥
komgertno dvorano: >Progimo, da od-
daste palice in de#nike v garderobo.c
Obrnil se je k svoji ¥eni: >Ti, Urda,

fakoj morava iti domov po palico ju
deinik

£



Mez nnj nikdar ne stavi
svoji Zeni drugih za vzer!

Tudi moski imajo razvit dar opazo-

inja, samo da opazujejo druge stva-
i v svoji okolici Kakor pa éenske,
Posebno pozorni postangjo, kadar svo-
jo izvoljenko, naj bo to dekle, neve-
sta ali Zena, opazujejo pn delu in/
vsem oOstalem njenem Zivljenju. Vsa- |
ko izpremembo lako) opazijo, naj-bo |
dobra aii slaba.

Ce je dobra, jo z veseljem pozdravi-
;o in gi na tihem Zelijo, da bi imela
5e mnogo enoaklh lastnosti in sposab-
nosti. Slaba zaznanja manjiajo nji-
hovo nagnjenye do njih in ¢im vel |
jih opazijo. tem bol) se odmikajo od |
njih, Vsak moski si v svoji domisijiji
ustvari svoj ideal in ga skusa najti
v svoji izvoljenki.

Vsaka Zzenska se seveda trudi, da bi
bila ¢im bol} popolna. Posebno pazi
na svojo zunanjost, dejanja in govor-
jenje v prvih casih znanja, Takrat
tudi ugodi in pritrdi takioy stvarem,
ki jih v svoji notranjosti smalra za
nepravilne ali celo neumne. Ce se v
teh prvih casih ni pretvarjala in je
bila naravna, bo ostala tudi pozneje
taka, medtem ko bo ona, ki se je
tedaj Llrudila, da bi ¢im bolj ugajala,
s Casom pozabila, da mora paziti na
svoja dejanja in govorjenje ter bo
podlegla svojim starim zakoreninje-
nim navadam, Ze zato je boljse, da
si naravna, kakor da bi se pretvar-
jala, ker moski se prezgodaj spozna-
jo izpremembe in se umaknejo,

Marsikateri moZ se &ele po poroki
spozna 2z Zeninim prejsnjim domom,
stardi in drigimi sorodniki. Tudi na-
vade in nacin Zeninega domalega
Zivijenja mu je bil prej neznan.

Ne wve, kako je spreina v gospo-
dinjskem delu in ostalih hiSnih opra-
vilih, Ker jo ljubi, si predstavlja, da
mu bo ona napravila vse najbolje in
najlepfe. Samo ¢e ho narejenc z nje-
nimi rokami, bo nekaj vredno, Tudi
tena se prvi Cas potrudi z vsemi
moimi, da bi mu pokazala, da je
dobra gospodinja in kuharica.

Ce je Zenino delo drugaéno, kakri-
nega je bila vajena v svojem domu,
bo s ¢asom kljub pazljivosti presla
v navade, ki jih je imela v svojih
dekliskih letih, Tudi moZ bo pocasi
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K_ﬂliéek 73 prakiitne gpospodinie

Za vwsok prispevek, objavijen
v te] ruhriki, plafamo 10 lir

Krufna juha

Nastrgaj 10 dkg kruha, Te drobti-
nice mefa; v suhj koziei na ne pre-
moénem ognhju toliko fasa, da se po-
polnoma posude in malp zarumene.
‘Medlem ko praZid drobtinice, kuhaj
posebe] na drobno sesekljano zele-
njavo, kar paé imad; neterdilj, zéleno,
por, korenésk, zelinate liste in kole-
rabico, Ko j® zelenjava kuhana, dodaj
malo striega &esna, #lico paradizni-
kove mezge in malo majarona in med-
tem, ko juha vre, stresaj vanjo pre-
praZene drobfinice, katere se napoje
in juho zgosle. !

Na maifobj preprazi drobno zrezano
tebulo in z njo juho zabeli. V.B.

Le#a kot solata,

Lefo skuhaj do mehkega, jo osoli,
opopraj, polresi s ¢ebulnimi rezinamj |
ali sesekljanim fesnom in zabelj z |
oliom in kisom, Lalko jo servirad
tudi = gorfico ali &rno redkvijo, ka-
toro nastrgas povrh lede. M. 8.

‘Ne piite nri iedi!

Poleg sulih jed: posireite vasl druZini
tudi z bolj tekotimi e

Mnogi ljudje imajo slabo navado,
da pri jedi venomer pijejo. Ce jih/|
vprasate, zakaj to potno, vam bodo|
odgovorili, da je drugate jed preved
zagaina in jo tezko poiirajo. Vendar
ni jed nikdar kriva, da jo tezko po-
#irajo, temveé oni sami. Vsaka hra-
na ima nekaj mokrote, kar je pa pre-
malo, jo moramg sami dodati,

V usini votlini imamo Zleze sli-
navke. Te Zleze imajo nalogo, da pro-
izvajajo slino, ki nam pomaga pri
zvecenju hrane, Ce je kaksna jed
zelo suha, jo moramo dalj casa zve- |
¢iti, da dobimo toliko sline, da jo
lahko pogolinemo. Da pa ne jemo
prepocasi in se preved ne mucimo,
dodamo navadno k takim jedem te-
kacino v obliki prikuhe ali kompota
odn, razredéene marmelade ter cesa
podobnega, Kaj bomo dodali, je od-
visno od gospodinje, Skufa naj jedil-
nik seslavili tako, da bodo poleg su-
hih jedi tudi tekogine, Ni pa pravil- |
no, ¢e pri jedi, ki ni zagatna, pijemo
vodo ali kaj drugega. Seveda z doda-
janjem vode jed hitro omehéamo, a
slinavke potem nimajo nikakega de- |
la: hrano samo nekajkrat pregrizoe-
mo 2z vobmi in #e kar velike kose
pogoltnemao,

Pravile je: dobro preiveéena je na-

. pol prebavljenol Torej, €e slabo Zve-
tite in kar hitro napbl preiveéeno
pozrete, olefujete preved ostale pre-
bavne organe, Tiorganises ¢asom za-
radi prevelike obremenitve pokvarijo
in skoraj obicajna posledica je po-
kvarjen Zelodec,

Zato rajsi malo dalj Zasa jejte in
dobro preivedite ter ne dodajajte po
nepotrebnem tekodine, Slinavke hodo

predel v svoje stare navade, Ce mu
Zcuna ne bo v vsem uslregla, se bo
spomnil svojega doma in zacel go-
drnjati, da je bile doma veliko bolj-
Se, da so to ali ono napravili na drug
nacin, da so mu bolje postregli, da
njegova mama bolje kuha in %e kaj
podobnega, Sprva bo Zena mirno pre-
nasala te ofitke, s casom bo pa po-
stala Zalostna in obenem ljubosum-
na na one, ki so znali bolje postredi
njenemu ljubemu moZu, Ceprav se
bo potrudila, da mu bo upodila koli-
kor bo mogla, ne bo nikdar pozabila,
da ni bila mozu vet¢ najboljia, ampak
jo je primerjal z drugimi in ji jih
stavil za vzor.

Ce moz v kateri koli stvari ni za-
dovoljen s svojo Zeno, naj ji ne pri-
poveduje, kako je to napravila nje-
gova mama, sestra, njegova prijate-
ljica iz prejénjih duoj ali kako napravi
isto stvar Zepina najboijfa prijate-
ljica. Pove naj ji prijazno in narav-
nost, kaj se mu zdi napaéno in kako
si zeli,

Vsaka ljdbeca Zcna bo takoj po-
skusila, da bp zaZ’eleno naredila tod-
no po njegovih navedilih, samo da
bo zadovoljen z njo. Mogo&e se ji bo
prvié Se ponesrecilo, ker ji je stvar
nova, ali $e ni dovol] spretna, cez
nekaj casa bo pa golovo napravila
tako dobro, kakor si ie zelel, tako
da mu je ne bo treba primerjati z
drugimi, ampak bo lahko njo dajal
drugim za vzor.

Poleg tega je primerjanje Zene ne-
kaj poni7ujofega. Zena se ne ¢&uti
vec ljubljeno po svojem moZu, am-
pak se sama sebi zdi sluZkinja svoje-
ga moza, Ukazuje ji, godrnja in pri-
merja z drugimi, obenem pa §e za-
hteva, da naj bo prijazna in dobre
volje. Takéng stanje med moZem in
#eno prinese samo razdor v zakon.
Moz ravno tako ne sme zahtevati,
ampak samo izreé¢i Zeljo, da naj Zena
stori, kar si Zeli, po njegovih nasve-
tih in prav rada se jih bo drzala. #

Mo#je naj si torej zapomnijo, da
si Zene Zele, da jih pouécijo, ¢e po
njihovem ¢esa ne znajo, ne pa, da
jih primerjajo z drugimi in jim jem-
liejo veselje do dela, Veliko bolj
bodo ponosne, ée se jim bo posreéilo
ugoditi njihovim Zeljam, kakor pa
¢e bodo izvrievale njihove ukaze
samo zaradi ljubega zakonskega miru.

ne. S tem, da ne smete piti pri jedi,
ni $e receno, da si nikdar ne smete
privodéiti malo vina, kompota alj ¢e-
sa podobnega. Nevarno je le, e se
tako navadite, da brez pijace sploh
ne znate jesti, Po jedi pa pijata ne
fkodi, razen ¢e se sestava hrane ne
ujema s pijaco, n. pr. jabolko in vo-
da. Paziti morate tudi, da pijata ni
premrzla, ker si Zelodec tudi lahko

zelo prehladite in si pa take pokva-
rite,

oot

Rastlina bodoZnosH

Pomen in vrednost soje

Sojina moka je izredno branilng, zelo mnogostianska in nudi gospodinii
raziicoe meznesli upornbe

Zaradi vojne, ki je zaprla mnoge
dobavne vire surovin, je bile tudi
gospedarsivo prisilieng seéj po pre-
usmeritvah, Prav ng podrotju preskr-
be z mustobamj so morale dezele, ki
jih same nise dovolj pridelovale, iz-
dajali prej velike mnoiine deviz za
kritje dobav iz tujine, Daljnogledni
gospodarsiveniki so 2e wvel let pred
sedanjo vojno priporocali prav na tem
podrocju omejitey uvoza in skrb za
pridelovanje masfobnih  surovin v
lastni domovind, )

Prehranbena svoboda deZe]l Srednje
Evrope je v prvi visii vprafanje oskr-
he z lastnimi beljakovinami in masco-
bami, V tem pogledu se je mnogo
storilo, tako glede predukiov rastlin-
skera kakor Zivalskeoa izvora, in ob
sodelovanju vseh zadevnih Einileljev
smo doseglj tudi lepe uspehe,

Na Daljnem vzhodu, zlasti na Ki-
“ajskem in Japonskem, je posebno soja
7g vet stolelij bistven seslavni del
floveike prehrane, Ta daje izvetine
z rastlinsko hrang preZivijajofim se
prebivaleem, tiste prehranbene gnovi,
kalere dovajamo mi telesu vefinoma
% nZivanjem mesa, jaje, sira in mleka,
Beljakovine soje 2o glede svojih last-

nosti in prebavljivosti zelg blizu #-
valsiim, Dalje nam njen visoki odsto-
tek maitobe in vitaminov pojasnjuje
tudi, kako je mogote, da so vzhodni
Azijei kijub svoji enolifni hrani, se-
slojedj iz riZa in Caja, 3e vedng tako
delazmoini,

Na evropskem trZiddy je soja ¥e so-
razmerno mlada, Leta 1901, je pri-
plula v Anglijo prva s scjo nalovor-
jeng ladja, leta 1908, pa prva v Ham-
burg, Toda Sele po svelovni vojni, po
lelu 1918, se je prifel uvoz soje naglo
dvigati, da je dosege] potem leta 1932,
svoj visek, Devizne teZkole so bile
potem vzrok, da je prife] spet padadi,
a delno je povzrofil padanje tudj ra-
stofi lastni pridelek soje v Evropi.
Zlasli v Nemiiji sp posvelili sajenju
soie najvetjo paznjo. V pesebnih oljar-
nah pridobivajo iz vsake lelo narasda-
jotega sojevega pridelka olje In moko.
Vedon novi znanstveni izeledki so
pofasi dvignilj sojo v prvo vrsto kul-
turnih rastlin, Ce fako primerjamo
notranjo vsebino soje z drugimi zna-
nimj hranili, nam postane njena vred-
nost za zlaj in za bodote 3e posebno
vidna:

ogliikovi rudninske

v % beljakovine mastobe hidrati SnOvi lecitin
kravjo mleko . . « -« . - 8.7 3.5 49 0.7 0.7
jajea N T . 126 125 — 1.1 1.6
svinjina, sr, wmastna . . . 19.0 6.0 — 1.1 1.1
govedina, sr. mastna . . . 200 7.0 —_ 1.0 1.0
Heol. dedy el 5 a0 e 2 o 240 1.7 44.0 23 0.8
R S e e e ) 18.0 20.0 5.0 1.8

Soja predstavlja torej take drago-
cen in 8 hranilnimi snovmj bogat na-
ravni pridelek, kakor ga enakegg ne
najiemo ne v rastlinslvu in ne v Z-
valstvu, Beljakovina soje je biolofko
popolnoma polnovredna, Vsebuje vse
za gradnjo- tloveskega telesq potrebne
enovi, more v nasproiju s skoraj vse-
mi drugimi rastlinskimi vrstamj be-
liakovin popolnoma nadomestit Zival-
ske beljakovine in je do 90 /e prebav-
ljiva. Glede na bogastvo licitina v olju
jo soja bogateja od mesa in mleka
in je skupaj z jajei in mozgom na
prvem mesty, Zivijenjsko vaZnih yita-
minov, posebno rast pospesujotega vi-
tamina A ima soja fudi zelo mnogo.
Vitamina B ima ved kakor jajea, mle-
ko, meso in moZgani.

Te in 8a druge izvrsine lasinosti
dajejo soji poseben polozaj med vse-
mi drugimi paravnimi pridelki. Soja
omogola tudi brez uZivanja mesa, jaje
itd. zdravo in popoluomy zadostujoto
prehrano, Izdelki iz soje so pa bislve-

‘no cenejSi od izdelkov jz mesa, mled-

Trije zaCurani bratje @

PO CESKI PRIPOVEDKL PRIREDIL

Voiko svoji sestri ni mogel odpusiiti izdajstva, zalo jo je zapil Vv

vollino, kjer naj oslane vse

HOTIMIR V. GORAZD

O soaien
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el

Hotlej, dokler se ne bo vrnil. Medlem naj

se pokesa in poboljsa. Razofaran in prevzet od velike Zalosli, je Vojko
poklical svoje zvesle pse ter se z njimi napolil spet v Siini svel, ne da
bi se bil dotaknil tolovajevih zakladov.

Hodil je Ze

in od povsod sla dihala vanj

q

#e same oddale zadostno kolitinp sli-

hi da Zrtvujejo najleple
prebivalsho, meslo pa. anii,

precej Casa, ko je nekega dne
bilo kakor izumrlo, S sireh so visele &rne zaslave,
velika Zalest in strah, §
mesia je ugledal slarca, ki mu je povedal, da se
Zadovoljslvo in veselie sla vladala v njem in v
mesia v Hudi gori naselil froglavi

nih proizvodov in jaje, tako da more
kriti tudi najrevnejSe prebivalstvo
svoje polrebe po beljakovinah g sojo.
Najboljs5i dokaz za hranilni ufinek
soje so prebivalei Azije, ki Zive e
stoletja dolgo poleg riZa in faja sko-
raj izklju#no le od soje.

akor je znano, je igrala soja v
rusko-japonski vejnj zelp pomembno
viogo, ker sp vozili japonski vojaki s
sebej hraniluih snovi bogati prepele-
nec iz soje, medtem ko sp morali z
mesom hranedi se Rusj zaradj teZkod
dovoza stradati.

Tudi uporaba sojeve moke je zelo
muogosiransky in nudj gospodinji raz-
lifne moZnosti uporabe, Poleg uspeine
uporabe vy prehranj bolnikoy moremo
uporabljati sejevo moko kot dodatek
pri vseh tesleninah in pekah, Upo-
rabua je tudi pri pripravijanju juh,
omak, pri izboljianju muogih mesnih
jedi, a posebno ¢ v 2vezi s krompir-
jem je soja postala zelo priljubljena.
Dodatek 10%b soje povefpa hranilno
vrednost naSe obitajne hrane glede
beljakovin, vitaminov in mineralnih
snovi za znatno koli¥ne, Pri uporabi
s0je pri pecivih ja ugotovljena boljsa
peka in vefja prebavljivost, Zaradi
svoje posebne hranivosti in prebavlji-
vosti je soja izrednega pomena zlast
pri prelranjevanju malih otrok. Glede
nadaljnje uporabe sojeve moke v ku-
hinji imamo Ze veliko S3tevilo dobro
preizkuSenih receptov, In 3e je gospo-
dinji na razpolago z uporabo dodatka
soje do rastlinskega mesy zelo Siroko
podrofje. Ce si predstavljame hra-
nilnp vrednost ene kile sojeve moke,
spoznamo posebno nazorne njeno
vrednost; eng kila sojeve moke nado-
mesti namreé 60 jaje ali 12 litrov
mastnega mileka, ali 1Y/s kg brezkost-
nega mesa, Vsakodnevno souporablja-
nje sojeve moke more izenafili vse
primanjklinje v nadi prehrani, ki so
zlasti v sedanjih Sasith znatni,

ObZalovali je le to, da ni pridelo-
vanje soje in pridebivanje izdelkov
iz nje postaly v Evropi e tako splos-
no, kaker bi bilo konisino, Pred
150 leti je moral Friderik Veliki 8
silo uvestj v Nemdiji sajenje krom-
pirja. Zda] je krompir v Evropi glav-
no hranivo, Pred 80 letj je prisla v
prehrano sladkorna pesa. Zdaj je slad-
kor iz pese nepogresljivo hraunivo,

Danes soja %e ni vaXen Cinitelj v
ljudski prehrani, kakor bi po svojih
lastnostih morala biti, toda Ze v bliZ-
nji bodotunosli bo uporablieng v to,
da bo zagolgvila Evropi dokonino in
nopolno prehranjevaing svohodo.

———

Drevo popotnikov

V najbolj suhih pokrajinah Avsira-
lije, kjer primanjkuje vede, si doma-
¢ini pumagajo na ta natin, da pose-
kajo mlada drevesca. in jim zaigo vI-
hove. Take poZeno iz debel sok, ki si
z njim Zejo gase. Na otoku Mada-

| gaskarju pa uspeva visoko dreve,

skitno bananoveu, le da img leseno
deblo in dvastranske, v pahljate raz-
vritene liste. V lisinih noZnicah tega
drevesa je toliko vode, da slufi v Easu
sufie ‘za pijudo, Zalp s "drevesu na-
delj- ime »studenecc ali »drevo popol-
nikove,

1
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POMEN BESED

Veodoravno: 1. Vozile, Evropski
prebivalee, — 2, Srediiée vrtenja. V
zvezi 8 Cebelami, Nikalniea, — 3.
Gradbena snov. — 4, Sportni prostor.
Del obraza. — 5. Del soda. Odprto
polje. — 6. Zensko ime. Dobesedno
pomeni toliko kakor dejanje. — 1T.
Krpa telo, — 8. Kvarta, Postiljonov
in§trument. Na nekaterih avtomobil-
skih tablieah, — 9. Okonéina. Zensko
ime.

Navpiéno: 1. Obrtnik, — 2. Vzkrik
boletine, Anarhist ga odklanjh, Obli-
ka pomoinega glagola. — 8, Posoda
za krudno testo. — 4. Zensko ime.
Prve plaéilo. — 5. ZuZelka. Bresz
njega ni prave posode. — 6. Del voza,
Evropska prestolniea. — 7. Obrinik.
— 8. Stevnik. Prislov. Kratica dol-
Zinske mere. — 9. Fizikalen pojem,

Regitev krizanke $lev. 4

Vodoravno: 1. napad; hen,
2. ara; obara, — 3. se; ananas, —
4. noj; ta. — 5, vas; ngd. — 6, es;
zev. — T, Divaéa; as. — 8. ideja:
Uri, — 9. &ek; rapir.

Navpiéno: 1, nas; vodi. — 2. are-

na; ide. — 8. .pa; osevek. — 4, aj;
saj. — 6. Don; dar, — 6. bat: z, —
7. banane; up. — 8, era; Avari, —
9. nasad; sir.

Sv. Valentin ima kljud
do korenin!

Na dan sv. Valentina, 14, februarja,
narava zakljudi svoje zimsko svanje
n se zacne polasi prebujati, Drevje
dobivg prve zelene listne poplke, ko-
renine zafng srkalj novo hrang iz
zemlje in mabirali meodi za zopetno
rast,

Na polju leZi e sneg, a kmetu in
vsakemu drugemu obdelovaleu je ta
dan opomin, da mora zafelj priprav-
ljanje za poliska dela. Pripraviti mora
plug, brano, ostalo poljsko orodje,
semg ild,

Tudi sobne raslline se prebude in
te holete, da vam bodo spomladi buj-
no pognale jim morafe datj sveie
hrane. Poljska in vrina zemlja se
sama obmavlja z dodajanjews gnoja,
medtem ko je sobng rastlina izkljufne
navezang na prst, ki je v loncu, Zalo
je nujno potrebno, da i vi pomagale,
Obnovite ji n~st in ji dodajte tudi
malo gnojila za cvellice, Rastlina bo
tako dobila novih moé iz sveie zem-
lje; vendar ne smele biti, da jo
morate od tegg dne dalje spet redno -
in pogostejo zalivati, ker pelrebuje za
rast vel vode, s katerg si pripravlja
potrabng hrano, -

Kdo ugane?
0d prodajalnice do prodajalnice,

Neki fasopisni raznadalec je moral
oskrbell 20 @gasopisnih prodajalific s
tasopisi, Prodajalnice so bile v raz-
litnih delih mesta, kakor jo razvidoo
iz priloZenega nalrta, Jasno, da je
holel raznaSalec obiskatj te prodajal-
nice po nafkrajdi in majhitrejdi poti
in vsako samg enkrat: obenem si je
7elel, da bi na komen Svojega razna-
Sanja priSel spet na svojo izhodidéno
tofko.
Kako je to dosegel?

Odogovor:
'v Alwen o 9D H T 'Y
00 0 o T O B R S
g Ay pe iegei®l NEasimprei jod
ofoas Twrow af 'y Ld tad W gz a9p
-pgruzed Of ag ‘Hsouzom 9oa Hojsqo

Meka] kasenov Drvovrstnega gnoja rame-
njam za koNnJo detelfs al fine wrtne all
livadake trave. Pouudbe na oglasni  oddelek

sDrufinskegn tednikar pod Rifro »7a  Dedl-
gradome,

»Kmetovalcae letnike 1040 do 1040 kupim,
Ponudbe na  oglasnl  oddelek  sDruZinskeza

tednikae pod Aifro ‘*Verano ali brofiranos

sRasalets, bLrivski elekiritni sparat kupim,
Ponudbe na oglasnl  oddelek  »Dirudinskege
tednikae pod Bifro sRasolete
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